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SUMARIO

RESTRINGIDO
-~ Fecha nacional de laRepfiblica de
. Venezuela: 5 de Julic; ¥y de 1la
Repfiblica de Colombia: 20 de Ju
1io.
1. Aprobacidn del orden del dia. Con la remisidn a un grupo de trabajd'

de los temas que figuran en los numers
les 5, 6 y 9, relativosa "Modificacién
del artfculo cuarto de la Resolucién 6 -
del Comité de Representantes", '"Convo
catoria de la tercera reunifn del Con-
sejo para Asuntos Financieros y Moneta
rios de la ALADI" y "Actualizacién de
la nomenclatura del Consejo de Coopers
cién Aduanera de los aranceles naciona
les de les paises miembros”, reapecti
vamente; con la consideracidn previa
del "Informe de le Presidencia de la
Reunién de Alto Nivel Gubernamental de
los responsables de la integracifén de
los pafses miembros" a la delos "Acuer
dos extraordinarios de cooperacién con
la Repfiblica Argentina';y la inclusién
de un punto 11, sobre "Acuerdos bilate
rales”, SE APRUEBA el orden del dia.'

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.
16).

1) Representacidn de Colombis.
Designacibn como Represen-
tante Permanente del sefior
Embajador Luis Avelino P&
rez. '

2} Representacidn de la Argen
tina. Ausencia del Represen
tante Permanente.
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3)

h)

5)
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Representaciém de la Argen
tina. Reasuncién de funcio
nes del Representante Pexrma
nente.

Representacifn de 1a Argen

tina. Ausencia del Repre-

sentante Permanente.

Representacién de la Argen
tine. Reasuncifn de funcig

" mes del Representante Perma

6)

T

8)

nente.

Representacifn del Brasil.
Reasuncidn de funciones del
Representante Permaneunte.

Representacidn del Brasil.
Premocidén al cargo de Primer
Secretario del Asesor sefior
Raymundo Ssntos Roche Magno.

Representacibén del Brasil .

Ausencie del Representante

9)

Permanente.

Representacibn del Ecuador.

. Ausencisa del Representante

10)

'11)

- 12)

13)

k)

Permanente.

Representacidén del Ecuador.
Designacién como Asesor de

‘1a sefiors Jeannette Puig de

Piaggio.

Representacidn del Paraguay.
Designacidn como Asesor del
pefior Ireneo Adormo.

Representsacidn del Perfi. Ce
ge de funciones del Consele
ro Econfmico sefior Alfredo
Rodriguez Hurtado.

Fwbajada de Honduras. Acre
aitacibn en calidad de Dele
gado Alterno de laPrimer Se
cretario licenciada Alejan
drins Bermfidez de Coates.

Banco Interamericano de De
sarrollo. Ausenciadel Repre
gentante Permanente.

Se toma nota.
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15)

16)

17)

-18)

19)

Representacién de 1s Argen
tina. Vigenciade los Acuer

dos de Complementacin nos.

10, 16, 23, 24 ¥ 25y de los
Acuerdos de alcance percial
nos. 5, 6 y 7.

(Remite copia de los decre
tos nos, 1.024,1.025,1.026,
1.027, 1.028, 1.029, 1.030
¥ 1.031 por los que se ponen
en vigor los referidos ing
trmentos).

Representacidn del Per. Re
mite ediciones del Diario Ofi
cial "E1 Perusno" correspon
dientes a los dfas 19, 21 al
25 de mayo; 8, 11 al 14 de
Junio de 1982,

Representacidn del Pert.
Adhesifn al Acuerdo de Com
plementacidn no. 8 sobre 1a
industria del vidrio. Carte
intencién.

(Solicita se considere la fe
cha del 28 de junio de 1982
como la de comunicacidn de
la intencién de adherir al
citado Acuerdo).

Representacidn de Venezuela.

Adhesifn al Acuerdo de Com

plementacidn no. 8 sobre 1a
industria del vidrio. Carta
intencién.

(Solicita se considere 1a fe

cha del 29 de junio de 1983
como la de comunicacidn de
la intencidn de adherir a1l
cltado Acuerdo).

Asociacidn Latinoamericans
Almaceners. Remite Regsolu-
cifn por la.que otorga un
franco y decidido apoyo & la
accifn emprendida por la Na
cidn Argentina, al recuperar
para su soberanfa los archi
piélagos que conforman las
Islas Malvinas, Georgias del
Sur y Sandwich del Sur.

ALADT/CR/a1 7.2 y 28.15.

ALADI/CR/ai L6.

ALADT/CR/di 46.1.
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20) Informe de laPresidencia de

")

22)

23)

2h)

25)

1s reunién de Alto Nivel Gu

bernamental de los responsa
bles de la integracidnde los
palses miembros (ALADI/R.GI/
1/informe).

Modificacién del artfculo
cusrto de 1a Resolucifn 6
del Comité de Representan
tes (ALADI/SEC/Propuesta 9/
Rev. 1}.

Convocatoria de la tercera
reunién del Consejo para
Asuntos Financieros y Mone-
tax)'ios (ALADT /SEC/Propuesta
11},

Acuerdos extraordinarios de

cooperacién con la Repfbli

ce Argentina {(ALADI/CR/FR
13).

Calendario. tentativo de ac-
tividades en materia de ne
gociaciones(ALADI/SEC/d153/
Rev. 3).

Nomenclatura del Consejo de

~ Cooperacién Aduanera (ALADI/

26)

| 27}

SEC/ai 55).

Actualizacibn de la nomencla
tura del Consejo de Coopers
cién Adusnera de los arance
les nacionsles de los pal-
ses miembros (ALADI/SEC/Pro
pueste 12).

Informes presupuesta.lesypg
trimeniales de la Asociacibn
y sobre los estados de fon
dos a1 30 de abril y 31 de
mayo de 1982 {ALADI/SEC/dt
5,13 ¥ b.1b).

Con posterioridad a la publica
cifn del documento ALADI /SEC/di
2.16, se recibieron los siguien
tes asuntos:

28). Representacidn del Per@i. Au

sencia del Representante

Peritanente.

Punto 7 del orden del dfa.

Punto 5 del orden del d4=s.
Punto 6 del orden del afe.

Punto 8 del orden del di_a.

Punto 9 del orden del di_a..

Pasan & un grupo de trabajo ad-hoc.
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29) Aportes al presupuestode la
Asociacifn.

(Por parte del Gobierno de
Chile las sumss de USY
161.88k.50 (primera remess
1982) y Us$ 26.980.75 (se-
gunda remess 1982) y por par
te del Cobiernode México la
cantidad de US$ 95.887.49
(euota e intereses 1980/81).

Consideracidn de las actas correg
pondientes a las 38a.,40a.,Lls,
¥ 42a. seaiones.

Informe de 1a Secretarfa Gene-

ral.

Modificacibn del artfeulo cuarto |
de la Resolucidn 6del Comité de.

. Representantesg (ALADI /SEC/Pro-

8.

) 10-

1.

Puesta 9/Rev. 1).

Convocatoria de la tercera rey -

nidn del Consejo pare Asuntog Fi
nancieros y Monetarios de 1la
ALADT (ALADI/SEC/Propuests 11).

Informe de la Presidencia de la
Reunién de Alto Nivel Guberna-

mental de los responsablesde la

integracifn de loa pafses miem
bros (ALADI/R.GI/I/Informe).

Acuerdos extra,brdina.rios de co
operacién con la Repfiblice Ar-
gentina {ALADI/CR/PR 13). .

Actualizacidn de 1a nomenclatuy .

ra del Consejo de Cooperacién
Aduanera de los aranceles nacio
nales de los pafses miembros
(ALADI/SEC/Propneéta 12),

Formalizacidn de los Protocolos
modificatorics de los Acuerdos
de alcance parcial sugcritos de
conformidad con lo dispuesto por
el artfculo segundo de 1a Reso
lucién 9 (IV-E).

Acuerdos bilatersles.
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SE_APRUEBAN.

El Comit€ toma conocimiento de 1a in
formacifn del séfior Director de le Uni
dad de Pranocién,_ Camplementaci&n'_y Co

. operacibn.

El tems sers coﬁaidera.do en mn grupo

de trabajoe ad-hoc, que se convocaré_ pa

ra el préximo dfa Jueves 22,

El tema pase & consideracifm de un gru
po de trabajo ad-hoc, que se convocarg
pare el préximo jueves 22, ' '

 Se toma nots.

SE_APRUEBA ls Resolucibn 19 del Comité
sobre "Acuerdos extraordinarios de co
operacibén con la Repfiblica Argentina".

El tema serf considerado en ungrupo de
trabejo ad-hoc, que se convocar& para
el préximo jueves 22, :

-8e firma el Acts de Registro de 1los

Acuerdos de alcance parcial suscritos
de conformidad con lo dispuesto por el
artfculo segundo de la Resolucidn 9
(Iv-E), - '

Becretarfa evacua el pedido de infor
mes solicitado por ls Representaci&n G

México.
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- ALADI/CR/Acta 43
20 de julio de 1982
Horas: 10.25 a 12.30.

ORDEN DEL DIA

4

- Fecha nacional de la: Republzca de Venezuela,
5 de julio; y

Repfiblica de Colombla,
20 de Julio.

1. Aprobacién del orden’ del dfa.
2. Asuntos entradbs_(ALADI/SEC/di 2.16).

1) Representacifn de Colombia. Designacién
como Representante Permanente del sefior
Embajador Luis Avelino Pérez,

2) Representacién de la Argentins. Ausencie
del Representante'Pernanente._

3) Representac16n de la Argentina, Reasun-
cidn de funciones del Repreaentante Per
manente, '

k) Representacifn de la Argentina. Ausencla
del Representante Permanente,

5) Representacién de la Argentina. Reasun-
cifn de funciones del Representante Per
manente. '

6) Representaciln del Brasil. Ressuncién de
funciones del Representente Permanente,

A T) Representacién del Brasil. Promocifn al
carge de:Primer Secretaric del Asesor se
fior Raymundo Santos Rocha Magno.

8) Representacibn del Brasil, Ausencia del
Representante Permanente,
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10)

11)

12)

13)

ik}

15}

16}
1T)
18)

19)

20)

Representacién del Eeuador. Ausencia del
Reprecentante Permanente,

Representacifn del euador. Desipnecidn
como Asesor de la sefiora Jeannette Puig
de Pimggio.

Representacién del Paragusy. Designacidn
como Asesor del sefior Ireneo Adorno.

Representacidn del Perdl. Cese de funcig
pes del Consejero Econbmico seflor Alfre-
do Rodriguez Hurtado. -

Enbajade de Honduras. Acreditacibn en ca
1idad de Delegado Alterno de la Primer Se

cretario licenciada Alejandrina Bermidez

de Costes,

Banco Interawericanc de Desarrollo. Au-
gsencis del Representante.

Representacidén de la Argentina. Vigencia
de los Acuerdos de Complementacifén nos.
10, 16, 23, 24 y 25 y de los Acuerdos de
alcance parcial nos, 5, 6 y T {(ALADI/CR/
ai 7.2 y 28.15).

Representacidn del Perit. Remite edicio-

nes del Diario Oficisl "El Peruano" co-

rrespondientes a los dias 19, 21 al 25 de
mayo; 8, 11 al 1k de junio de 1982.

Representacifn del Perfi.Adhesidn al Acuer
do de Complementacién no. 8 scbre la in

dustrie del vidrio.Carta intencitn (ALADI/
CR/ai 46). :

Representacidn de Venezuela. Adhesidn al
Acuerdo de Complementacién no. 8 sobrela
industria del  vidrio. Carta intencién
(ALADI/CR/Ai 46.1).

Asociacidn Latinoamericans Almacenera.Re
mite Resolucidn por la que otorga un fran
co y decidido apoyo a la accidn emprendi
da por la Nacién Argentina, al recuperar
para su soberenis los archipilagos que
conformen las Islas Melvinas, Georglas
del Sur y Sandwich del Sur.

Informe de la Presidencia de la Reunién
de Alto Kivel Gubernmanetal de los Respon
sables de Integracién de los pafses miem
bros (ALADI/R.GI/I/Informe).
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21) Modificacidn del artfeulo cuarto de 1a
Resolucifn 6 del Comité de Representantes
{ALADI/SEC/Propuesta 9/Rev. 1).

22) Convocatoria de Ie tercers reunidn del
Consejo para Asuntos Pinancieros y Mone
tarios (ALADI/SEC/Propuesta 11).

ALADI/CR/Acta 43
Pég. 3

23) Acuerdos extraordinarios de cooperacidn

con la Reptiblicae Argentina (ALADI/CR/PR
13).

2k} Calendarioc tentative de actividades en
materia de negociacicnes {ALADI/SEC/di
53/Rev. 3),

25) Nomenelatura del Consejo de Cooperacidn
Aduanera {ALADI/SEC/di 55).

26) Actualizacién de la nomenclatura del Con
sejo de Cooperacibn Adusnera de los aran
celes nacionales de los paises miembros
(ALADI /SEC/Propuesta 12).

27) Informes presupuestales y patrimoniales
de la Asociacidn y sobre los estados de
fondos al 30 de abrily 31 demayc de 1982
(ALADI/SEC/dt 4.13 v L.1h).

28) Representacién del- Perfi. Ausencis del Re
presentante Permanente,

29) Aportes al presupuesto de la Asoceimcién.

Con31deraczon de las actas correspondlentea_

a las 38&.., 1403.., lla. y b2a. seslones.
Informe de le Secretaria General.

Modificacif6n del artfculo cuarto de la Reso
lucién 6 del Comité de Representantes (ALADI/
SEC/Propuesta 9/Rey, 1).

Convocatoria de la tercera reunién del Conse
Jo para Asuntos Finencieros v Monetarios de
la ALADI (ALADI/SEC/Propuesta 11).

Informe de la Presidencia de la Reunidn de AL
to Nivel Gubernamental de los Responsables
de la Integracidn de los Paises Miembros (ALADI/
R.GI/I/Informe).

Acuerdos extraordinarios de cooperacidén con
la Repiiblica Argentina (ALADI/CR/PR 13).
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9. Actualizacidn de la nomenclatura del Con
sejo de Cooperacién Aduanera de los aren
celes nacionaies de los paises niembros
(ALADI/SEC/Propuesta 12).

10. Formalizacifn de 1lus Protocclos modifies
torios de los Acuerdos de alecance parcial
suseritos de conformidad con lo dispuesto
por el articulo segundo de la Resolucidn
9 {IV-E). '

J11. Acuerdos bilateraies.

Fresiden:
JUAN PABLO GONZALEZ GONZALEZ y

RODOLFO C. SANTOS

Asisten: Rodolfo C. Santos, HaydSe Osuna y Luis Garcfa Tezanos Pinto (Argentina);
Isaac Maideana Quisbert {Bolivia); Luiz Claudio Pereira Cardoso y Flavio
Roberto Bonzanini (Brasil); Jaime Paris Quevedo y Guillermo Franco Cama
cho {Colombia}; Juan Pablo Gonziler Gonzflez, Guiliermo Anguita Pinto ¥
Francisco Telleria Ramirez (Chile); José Alberto Pefisherrers Echeverria,
Franecisco Martinez Balszar y Jeannette Puig de Pisggio (Ecuador); Rober
to Martinez Le Clainche y Adolfo Trevifio Ordorica (México); Antonio Fé
lix IL8pez Acosta, Amado Martinez Rojas, HBEmilio lorenzo Giménez Francoe
Ireneo Adorno (Paraguay); Juan Luis Reus Luxardo, Hugo Claudio De Zela
Martinez y Oswaldo Seminario Anirade {PerG); HEctor Carlevaro Torres, Jo
s& Roberto Muinelo y Rossana Rubifios Veldzquez {Uruguay); Moritz Eiris
Villegas, Horacio Arteaga Acostay Jenny Clauwaert Gonzélez {Venezuela),

Secretario General: JULIO CESAR SCHUFPP.
Secretario General Adjunto: FRANKLIH BUITRON AGUILAR.

Secretaria: CARLOS ONS INDART.
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PRESIDENTE. Se abre la sesidn.

~ Fecha nacional de lz Rep@blica de V¥enezuels, 5 de julio; y Repfiblica de Colom
bia, 20 de Julio.

PRESTDENTE. Quisiera, a nombre del Comitd de Representantes, presentar a
la Representacidn de Colombia nuestra feliecitacidn por estar celebrando su dis
de indepeulencie nacional; lo mismo que a la Repiblica de Venezuels que también
celebrS su independencia el 5 de julio.

1. Aprobacién del orden del dis.

PRESIDENTE. En consideracidn.,

Representacién del BRASIL (Luiz Cléudio Pereira Cardoso). La Representa
¢ién del Brasil estd pronta, estd preparada para, en cardcter preliminar, dis
cutir los puntos 5 y 6 que son "Medificacién dcl artfeulo cuarto de la Resolu
cién 6 del Comité de Representantes™ y "Convocatoria de la tercers reunisn del
Consejo para Asuntos Financieros y Monetarios de le ALADI", asf como el punto
9 "Actualizacifn de la nomenclatura del Consejo de Cooperacidén Aduanera de los
aranceles nacionales de los paises miembros™. Y digo preliminar o en carficter
informal, por ausencia de instrucciones, ya que los papeles respectivos llega
ron a la Representacidn en la tarde del vierneg -~y hoy es martes de maflanas y
hubo apenas un dfa til por medio que fue ayer lunes-; por ausencia de instruc
ciones no estd en condiciones de discutir formslmente ¥ mucho menos de' voter
eatos tres puntos. ' '

Por esas razones, pregunto si no debemos dejar esos puntos 5, 6 ¥y Genel
orden del dia de hoy, o simplemente retirarlos del orden del dia para hoy .y
discutirlos al final de esta sesién, o cuando fuers del agrado de los demfs se
fiores Representantes discutirlos informalmente en cualguier momento, :

Representacidn de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). Ante 1a petieién de la
Representacién del Brasil, lo que podriamos hacer es discutir los puntos 5, 6
¥ 9 a nivel de Jefes de Representacifn y dejar el resto a consideracifn del Co

Representacifn del PERU (Juan Luis Reus Luxardo). Totalmente de acuerdo
con la propuesta del Brasil 37 de Chile. :

SECRETARIO GENERAL ADJUNTQ. Si los sefiores Representantes quieren dejar
estos puntos 5, 6 y 9 para une reunidn de Jefes de Representacién, asi lo ha
rismos. Pero tal vez serim conveniente pasaries a un grupe de trabajo para que
vengan al Comité con informe del mismo, por cuanto se trata de asuntos que son
més técnicos que politicos,

PRESIDENTE. No habiendo observaciones, esos puntos 5,6 y 9 pasarfian aser
objeto de estudio por =1 grupo de trabajo que seria ecitado por la Secretaria
posiblemente para el df{s jueves o viernes. '

//
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Representacifn de MEXICO (Adolfo Trevifio Ordorica). En primer lugar para
referirme 8 este propuesia. Nos sdherimos a ella ¥ nos pronunciamos porgue la
reunién del grupo sea el dia jJueves, '

Representacién del PERU (Juan Luis Reus Luxardo)}. Si se convocara al gru
po de trabajo, deseariamos que se hiciera para el dia jueves en la mafiana o
el proximo lunes. '

Repréaentacién de VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). En el mismo genti-
da, sefior Presidente.

- PRESIDENTE. Entonces, queda citado para el jueves de maflana el grupo de

trebalo que analizaréd los puntos 5, 6y 9.

Representacifn de MEXTCO (Adolfo Trevifio Ordorica). Queris hacer una 8u
gerencie con respecto al orden del dis. Aparentemenie es de orden formel pero
tiene mayor trascendencia que esa. En sobre el numeral T sobre "Acuerdos ex-

‘4raordinarios de cooperacidn con la Repfiblica Argentina', Nadie ignora que se

refiere a la reglamentacién del articulo 14, v en ese proyecto hay un "Tenien
do en cuenta", una referencia express a 1s reunidn de responsables de integra .

eién y este asunto aparece, apenas -del gque ve a tomar conocimiento el Comi
t&- después, en el punto 8. No hemos asistido al parto y estamos heblando del

recién nacido.

Es une cuestidn formal, sefior Presidente, pero que por 16gica cronolégi-

‘ca debe estar antes y no después.

PRESIDENTE. .Tiene toda la rezén el sefior Representante; se va 4 cambiar
el orden de consideracifm de los temas.

Representacién de MEXTCO {Adolfo Treviiio Ordorica). El otro asunto sefior
Presidente, es para solicitar la inclusifn de un punto gue dige "Acuerdos bi
laterales”.

_ SECRETARTO GENERAL ADJUNTO. Fl orden del dis quedaria de la siguiente ma
nera: Log puntos 5, 6 ¥y 9 pasan & consideracifn de un grupo .de trab§éo, el pun
to 8§ pasa s considerarse en séptimo lugar y el T pasa & Se€r 8 y se incluye un

‘punto 11 sobre "pcuerdos bileterales".

Representacidn del BRASIL (Iwiz Cléudio Pereira Cardosc). Evidentemente '
gue nunca no nos opondriamos a la inclusidn de un punto sobre "Acuerdos bila
terales"; solamente digo que el texto del t{tulo propuesto por México es extre
madsmente vago y parami informacidn me gustaria saber qué es 10 que esa Represen
tacifn quisiera tratar al respecto.

Representacidn de MEXICO {Adolfo Trevifio Ordorica). Para poner luces a

~ las penumbras, sencillamente se tratade una congulta que mi Representacidn qui

giersa formular a la Secretaria. Nada més.

PRESIDENTE. Con las modificaciones introducides, SE APRUEBA el orden del
dia.
/1
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2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.16).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Corresponde dar por entrados los siguientes

asuntos que figuran en el dosumento ALADI/BEC/ai 2,16:

1} Representacidn de Colombia. Designacién como Representante Permanente del
sefior Embajador Luis Avelino Paresg. ' :

2)

"No. 216. Montevideo, T de julio de 1982. A 1a Secretaria General de
la ALABI, Presente,

La Representacidn Permanente de Colombia saluda myy atentamente a la
Secretaria General de la ALADT Y se complace en comunicarle que & pardir
de la feche el Gobierno de Colombia ha designado como Representante Perma
nente en el Comité de Represemtantes de lg ALADT al sefior Embajador Luis
Avelinoe Pérez. :

la Representacidn Permanente de Coleombia hace propicia la oportunidad -
para reiterar a la Secretarfa General lss seguridades de su méa altay dis

tinguide consideracibn."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO, En este momento no estd presente en Sala
el sefior Representante de Cnlombie,

PRESTDENTE. Aunque el sefior Representante de Colombia estéd susente,

- Creo representar a todeos los sefiores Representantes al decir que serd my

bienvenido al seno de esta Organizacidn, '

Representscifn de COLOMBIA (Guillermo Franco Camacho). Agradezeo en

nombre del Embajador Luis Avelino Pérez sus amables palabras, sefior Presi
dente. :

Ei Fmbajador Pérez, como ustedas saben, es también Embajador ante 1a
Repiiblica Oriental del Uruguay y esperamos que en los proximos dies pre-

cidén en general.

bis.

Representacién de la Argentina, Ausencis del Repregsentante Pbrmmnehte.

"No. T2/82. Montevideo, 23 de junio de 1982, A Su Excelencie el sefior
Presidente del Comit& de Representantes de la Asociscién Latinoamericana
de Integracién, Embajador don Fduardo Santos Alvite., Presente.

Sefior Presidente;

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el cbjeto de
llevar a su conocimiento ¥ por su intermedic a los sefores Representdntes

. _ /7

PRESTDENTE. Agradecemos le informacidn de la Representacidn de Colom -



i

ALADI/CR/Acta L3 ,

P4g. 8

/7

3)

h)

5}

&

~de los paises miembros que, debido a tener que susentarme por meotivos in

herentes & mi cargo, guedard como Envargado de Hegoclos a.i, el sefior Re
presentante Alterno, Ministro Jesis Ssbra, a pertir del dfa de la fecha.

Saludo & Vuestra Excelencia con las expresiones de mi mis alta y dis

tingunida considerscidn. {Fdo,) Rodolfo C, Santos, Enbajador, Representan-
te Permanente de Argentina ente ALADI.Y

Hepresentacién de la Argentina, Reasuncifn de funciones del. Representante

- Permanente,

"No. T6/82. Montevideo, 28 de junio de 1982. A Su Excelencia el sefior
Presidente del Comité& de Representantes de la Asociacidn Iatinoamericana
de Integracidn, Embajador don Eduardo Santos Alvite. Presente.

Sefior Presidente:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Presidente, con el objeto de
llevar a su conocimiento y por su intermedio a los scfiores Representantes

‘de los demés pafses miembros que, a partir del dia de la feche he reasumi

do mie funciones al frente de esta Representacién diplom&tica.
Seludo el sefior Presidente con las expresiones de mi mds alta y dis

tinguida consideracifn. (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Fmbajador, Representan
te Permanente de Argentina ante ALADI.Y

Representacién de la Argentina. Ausencia del Representante Permanente,

"No. 81/82. Montevideo, 12 de julio de 1982. A Su Excelencia el sefior

Presidente del Comit& de Representantes de la Asociacién Latinoamericana

de Integracién, Embajador don Eduardo Santos Alvite. Presente.
Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto delle
var a su conocimiento y por su intermedio a los seficres Representantes de
los paises miembros que, debido a tener que musentarme por motivos inhe-
rentes a mi cargo, quedarfi como Encargado de Negocios a.i. el sefior Repre
sentante Alterno, Ministro don Jesfls Sabra, a partir del dfa de la fecha.

Saludo a Vuestra Excelencia con las expresiones de wi més alta y dis
tinguide consideracién, (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Embajador, Representan
te Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacién de la Argentina. Reasuncién de funciones del Representante
Permanente,

"No. 8L/82. Montevideo, 14 de julio de 1982. A Su Excelencia el sefior
Presidente del Comité de Representantes de la Asociacién Latinoamericana
de Integracidn, Embsjador don Rduardo Santos Alvite. Presente,

Sefior Presidente;

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el cbjeto de lle

“var s su conocimiento y por su intermedio a los sefiores Representantes de
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los demés paises miembros que, & partir del dia de 1a fecha he asumido mis
funciones al frente de esta Misién diplomética.

Saludo sl seffor Presidente con las expresiones de mi més alts y dis

tinguida consideracién, {Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Embajador, Representég
te Permanente de Argentina ante ALADI." .

Representacién del Brasil. Reasuncién de funciones del Representante Per

manente,
=EaslLe

"No. 51. Montevideo, 2 de junio de 1982. A Su Excelencia el sefior Bm

bajador Julio César Schupp, Secretario General de la ALADI. Presente,
Sefior Secretario General:

Como complemento & la nota no. 45, del 29 de mayo iltimo, tengo elho
nor de informarle que, habiendo regresado a Montevideo, reasumf hoy 1a Je
fatura de la Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacibn Lati
noamericana de Integracidn, -

Aprovecho la oportunidad pare reiterarle las expresiones de mi més al

ta consideracidn. (Fdo.:) Alfredo Teixeira Valladao, Jefe de la Represen-
tecifn Permsnente del Brasil ante 1s ALADT,"

Representacidn del Brasil. Promoeidn &l cargo de Primer Secretario del Ase
sor sefior Raymundo Santos Roche Magno, . '

"No. 63. Montevideo, 22 de Junio de 1982, A Su Excelencia el sefior

Embajador Eduardo Santos Alvite, Presidente del Comité de Representantes -

de la ALADI, Presente. .

Sefior Presidente:

Tengo el honor de informarle, para los fines pertinentes, que el dai

Plomitico Raymundo Santos Rocha Magno, Asesor de esta Representacidn, fue
promovido a Primer Secretario,

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las expresiones de mi mas al
ta consideracitn. (Fdo.:) Alfredo Teixeirs Valladao, Jefe de la Represen
tacién Permanente del Brasil ante la ALADI."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTQ. Tembién hacemos llegar nuestras congratu

laciones por este merecido ascenso,

Representacitn del BRASIL (Luiz Cléudio Pereira Cardoso), En nombre

A

de mi colega y particular amigo, Raymundo Santos Rocha Magno, los agrade

cimientos por las amables palabras,

Representacién del Brasil, Ausencia del Representante Permanente.

"No. Th. Montevideo, 2 de julio ge 1982, A Su Excelencia el sefior En
bajador Julio Cé&sar Schupp, Secretario General de 1a ALADI. Presente,

//
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| Seflor Secretario General:

Tengo el honor de comumnicarle ¥, por su intermedio, & las demds Par

. tes Contratantes que, debiendo ausentarme por algin tiempo, hoy asume la

Jefsture de la Representacifn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Ia
tinoamericana de Integracidén el Ministro Luiz Cléudio Pereira Cardoso, cO
mo IEncargedo de Negocios a.i. .

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las expresiones de mi més al
ta consideracién. {Fdo.:) Alfredo Teixeira Valladac, Jefe de la Represen-

" tacidn Permanente del Brasil ante la ALADI."

C9)

- 10)

Representacidn del Ecuador. Ausencia del Representante Permanente.

"No. 18. Montevideo, 30 de junio de 1982. Al Excelentisimo sefior Fmba

jador, Juan Pablo Gonzélez, Vicepresidente del Comité. Presente.

Seﬁbr Emba jador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a los efectos de po
ner en su conocimiento gque, & partir del lo. al 31 de julio del afio en cur
s0, haré uso de mi licencia, quedando al frente de este Misién en calidad
de Encargado de Negocios a.i., el Representante Alterno, doctor José Al-
berto Pefiaherrera. '

Aprovecho la oportunidad para reiterarle & Vuestra Excelencia los sen
timientos de mi mAs alta y distinguida consideracidn. (Fde.:) Eduarde San
tos Alvite, Embajador, Representante Permanente del Ecuadorante la ALADI W

qureéentacién del Ecuador. Designacidn como Asesor de la sefiora Jeanpette
Puig de Piaggio.

_ "§o. 11. Montevideo, 2 de junio de 1982. Al sefior Vicepresidente del
Comité de Representantes de la Asociacidn latinocemericana de Integracidn,
Embajador Juan José Reml., Presente.

Seflor Vicepresidente:

Tengo el honof de dirigirme a Vuestra Fxcelencia para informarle que
a partir del lo. de junio del presente afio, la sefiora Jeannette Pulg de

 Piaggio, fue designads Asesor de la Representacién del Ecuador ante el Ca

mité de Representantes de la ALADI, particular que informo a wusted para
108 fines legales pertinentes.

_ Con este oportunidad reitero a Vuestra Excelencia la seguridad de mi
mayor consideracida. (Fdo.:) Eduardo Santos Alvite, Embajador, Represen-
tante Alterno del Ecuador ante la ALADI,"

SECRETARIO GENERAL ADJUNTQ. Hacemos llegar nuestra complacencia por
esta designacion, eun cuando me tocan 1as generales de la ley.

PRESIDENTE. Tenemos nosotres, entonces, €n este momento, el placer de
darle la bienvenida y desearle tode tipo de éxito en su trabajoy en lo
personal y decirle que acé tiene un grupo de amigos que estamos dispues-
tos a cooperar con usted.

//
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Representacidn del ECUADOR (Jeannette Puig de Piaggio).Agradezco 1lss
amables palabras del seflor Presidente y quisiera aprovechar la oportunidad
para expresar mi gran satisfaccifn de poder cooperar con los compafiercs de
le Representacifn del Leuador ante este Organismo de integracién latino-
americana. '

Representacién del Paraguay. Designacifn como Asesor del seffor Irenec Ador
no. ' : _ . SN

"No. 222/82, Montevideo, 12 de julio de 1982, A Su Excelencia, Fmbaja
dor doctor Julio César Schupp, Secretario General de la Asociacisn Latino
americana de Integracifn, Presente. :

Sefior Secretario Genersl:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia a objeto de poner en su
econocimiento, para los fines pertinentes, que el Gobierno de mi pais hade
signado al sefior Ireneo Adorno en calidad de Asesor de esta Representacidn
a mi cargo.

El sefior Adorno ha asumido sus funciones en el dia de 1a fecha,

Hago propicia la oportunidad pera reiterar a Vuestra Excelencis las
seguridades de mi consideracidn mfs distinguida. (Fdo.:) Doctor Antonio Fé
lix Lbpez Acosta, Embajador,” . _

PRESIDENTE. Lo mismo al sefior Ireneo Adorno nuestra més célida bien
venida y el mejor de los éxitos en el desempefio de sus funciones, aci en
este grupo de amigos de la ALADI. :

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix ISpez Acosta). Muchas gra
cias, sefior Presidente; trasmitiremos al sefior Irenec Adornc sus buenos de
seos y manifestarle, al mismo tiempo, que es grande su interés ¥ el deseo
de trabajar que eso le ha impedido estar en ests sesifn de hoy.

Representacifén del Perfi. Cese de funciones del Consejero Econfmico sefior
Alfredo Rodriguez Hurtado, : '

"No, 7-5~-2/52. Montevideo, lo. de Julio de 1982, A la Honorable Se-
cretarfa General de la ALADI. Presente.

ble Secretaria General de la ALADT ¥» con relacifn a su anterior notsa no.
T-5-2/10 con la que se informeba sobre el término de funciones del sefior
Alfredo Rodrfguez Hurtado, Consejeroc Econdmico de esta Representacidn,cum
Ple con hacer de su conocimiento que el citado funcionario cesd definiti-
vamente el 15 de junio filtimo, al haber sido trasladado & la Cancillerfs.

La Representacién Permanente del Perfi saluda atentamente a la Honora

Al commicar lo que antecede, lsa Reﬁresentacién Permanente del Perdl
hace propicia la ocagién pars reitersr a esga Honorable Secretaria General,
las seguridades de su distinguida consideracién," - '

Fmbajada de Honduras, Acreditacidn en calidad de Delegado Alterno de 1la
Primer Secretario licenciada Alejandrina Bermudez de Coates.

"No. 006/82. Montevideo, 30 de Junio de 1982. A la Asociscién Latino
americana de Integracifn. ALADI, Presente.

/
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éﬁﬂgEmbajada de Honduras presenta sus més atentos saludos a lazﬁgocia
cién Latinoamericana de Integracidn, y se permite solicitarle se acredite
a la gefiora licenciada Alejandrina Bermfidez de Coates, Primer Secretario de
esta Misidn, en calidad de Delegado Alterno de Honduras ante el Comité de
Representantes.

la BEibajada de Honduras se vale de la oportunidad para reiterar a la
Asociacibn latinoamericana de Integracidn las seguridades de su més dis-
tinguida consideracidn.” :

. BECRETARIO GENERAL ADJUNTO. O sea seria Observador Alterno. Es estala
primera oportunidad que tenemos Observadores Alternos.

Debemos recordar que por Acuerdo 10 del Comité se aceptd a la Repl-
blica de Honduras como pais observador ante la Asociacién Latinoamericeana
de Integracién y que se tomS nota de la acreditacifn del Embajador Quifio-
nez Abarca, en tal carécter, De tal manera que lo que corresponderis tanm
bién shora seria tomar note de le designacidn de la licenciada Alejandri
na Bermiidez de Coates en calidad de Observador Altermo, -

PRESIDENTE. No habiendo cbservaciones, ﬁsi se procede.

Banco Interamericanc de Desarrollo. Ausencia del Representante,

"RUR-R-52/82, Montevideo, T de junio de 1962, Al doctor Julio César
Schupp, Secretario General, Asociacifn Latinoasmericana de Integraciin. Pre

.sente.

Estimado doctor Schupp:

Por la presente me permito informarle gue a contar del 8 de junioprd
ximo, por tenmer que vialar en misifn oficiael a la sede, y hasta nuevo avi
so quedaréd encargado de la Representacidn nuestro Subrepresentante, el in
genierc Branimir Lobo,

8in otro particular, aprovecho la oportunidad para saludar al sefior
Secretario General con mi mis distinguida consideracién. (Fdo.:) Oscar A.

Ayals."

Representacién de la Argentina. Vigencia de los Acuerdos de Complementa
cibn nos, 10, 16, 23, 24k ¥ 25 vy de los Acuerdos de alcance parcial nos. 5,

€ y 1 (ALADI/CR/41 7.2 y 28.15).

"o, 79/82, Montevideo, 30 de junio de 1982. A la Secretarfa Ceneral
de la Asociacién Latinoamericana de Integracidn. Presente. .

La Representacién de la Repfiblica Argentina en el Comité de Represen

tantes de la ALADI, presenta sus atentos saludos & le Secretaria Generai?

y tiene el agrado de remitirle adjuntos, para su conocimiento v efectos
pertinentes, copia de los decretos que se detallan a continuacién y por
los que se ponen en vigencia las concesiones arancelarias negociadas enel
marco de la Asociacidn: :

No. 1.02% - Acuerdo de alcance parcial no. T - Argentina - Venezuela
No. 1.025 - Acuerdo de Complementecibn no. 25

No. 1.026 - Acuerdo de Complementacidn no. 10 /
/
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No, 1.027 - Acuerdo de Complementacién no., 24

No. 1.028 - Acuerde de Complementacidn no, 23

No, 1.029 - Acuerdo de alcance parcial no, 6§ ~ Argentina - Peri
{Modificecidn preferencia arancelaris porcentual para les im
portaciones originarias y procedentes del Perh para 1a plata
en bruto)

No. 1.030 ~ Acuerdo de alcence parcisl no. 5 = Argentina - Ecuador

No. 1.031 - Acuerdo de Complementacidn no. 16

La Representacién de la Repfiblica Argentina en el Comité de Represen
tantes de la ALADI, renueva a la Secretarfa General, las seguridades de su
consideracifn mis distinguida,"

Representacidn del Perfi, Remite ediciones del Diario Oficial "El Peruano"
correspondientes o los diss 19, 21 al 25 de mayo; 8, 11 al 1h de junio de
1982.

"No. T-5-Z/50. Montevideo, 28 de Junio de 1982. A la Honorable Secre
taria General de la Asociacibn Latinoamericana de Integracién, Presente.

La Representacidn Permanente del Perfi en la &soclaclén Latincamerica
na de Integracién saluda muy atentemente a la Honorable Secretaria Gene-
ral de 1a ALADI en ocasién de remitirle, adjuntos a la presente nota, las
ediciones del diario oficial "Il Peruano" correspondientes a los siguien-
tes dias: 19, 21 al 25 de mayo; 8, 11 al 1k de junio de 1982.

La Representacidn Permanente del Perfi hace propicia .la oportunidad
para reiterar a esa Honorable Secretaria General las seguridades de sudis
tinguida consideracidn.’

Representacidn del Peri, Adhesidn al Acuerdo de Complementacidn no. 8 80
bre la industria del vidrio, Carta intencién ALADI/CR/dl .

"No. T-5-Z/50. Montevideo, 28 de junio de 1982. A Su Excelencia, FEm
bejador Eduardc Santos Alvite, Presidente del Comité de Representantes de
la Asociacién Latincamericana de Integracidn, Presente.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestrs Excelencia para hacer de cono
cimiento de los paises miembros, por su digno intermedio, la intencidn de
mi Gobierno de negoeiar la adhesifn del Perfi al Acuerdo de Complementacidn
na. 8 sobre la industria del vidrio, por lo que mucho agradeceré, a efec
tos de dar cumplimiento a los plazos a que se refiere la Resolucidn 6 (II-E),
que se considere la fecha de hoy como la de comunicacidn de la dintencidn
del Gobierno del Peris de adherir al cltado Acuerdo.

Hago propicia la cportunidad para reiterar a Vuestra Excelencis las
seguridades de mi mfs alta y distinguidn consideracién. (Fdo.:) Luis J.
Macchiavello, Embajador, Representante Permanente del Perfi en ALADI."

Representacidn de Venezuels. Adhegifn al Acuerdo de Complementscidn no. 8
sobre la industria del vidrio, Carta intencidnm (ALADL/CR/d3 46.1).
"No. 903. Montevideo, 29 de junic de 1982. A Su Excelencis,Embajador

Eduardo Santos Alvite, Presidente del Comité de Representantes de la Aso
ciacidén Latinosmericana de Integracidn. Presente,

//
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Seflor “Presidente: tih

. Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para hacer de cono
c%mlento de los pafses miembros, por su digno intermedio, la intencidn de
mi gobierno de negociar la adhesidn de Venezuela al Acuerdo de Complemen
tacidn no. 8, sobre la industria del vidrio, por lo que mucho agradeceré
a fin de dar cumplimiento a los plazos a que se refiere la Resolucidn 6
(II-E), que se considere la fecha de hoy como la de comunicacifn de la in
tencidn del Gobierno de Venezuela de adherir al citado Acuerdo. N

3 Hago propicia la ocasibén para reiterar a Vuestra Excelencia las segu
ridades de mi mAs alta y distinguida consideracidn. -

‘Muy atentamente. (Fdo.:) Moritz Eiris Villegss, Embajador.”

SECRETARIC GENERAL ADJUNTO., Corresponde destacar estas dos iltimas no
tas de las Representaciones del Perii y de Venezuela exclusivamente a efec
toslde.%os plazos que constan en las respectivas Rescluciones para la ne
gociacidn de adhesidn a los nmencionados acuerdos. -
Asociscidn lLatincamericana Almacenera. Remite Resolucidn por la gue otorgs
un franco y decidido spoyc a las accibén emprendida por la Nacidn Argentina,
al recuperar pars su soberania los archipiélagos que conforman las TIslas
Malvinas, Gecrgias del Sur y Sandwich del Bur.

"Buenos Aires, 13 de mayo de 1982,
Sefior Presidente de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn "ALADI":

Tenemos el agrado de dirigirnos a usted con el fin de hacerle llegsar,
para su conocimiento, copia de la Resolucidn de la Asociacién Latincameri
cana Almacenera -"A.L.A."- por medio de la cual, dicha Instituciénm otor-
ge un franco y decidido apoyo a la accidn emprendida por la Nacidn Argen—
tina, al recuperar parsa su soberania los archipiflagos que conforman 1las
Islas Malvinas, Georgiss del Sur y Sandwich del Sur.

_ Como podré advertirse del texto de la citada Resolucién, la misma re
sume log anhelos fundamentales que hacen & la unidad de los pueblos de Amé
rica Latina que, por otra parte, han sido ratificados por todos los secto
res politicos, sociales y econbmicos -ineluidos los Geobiernos de los res
pectivos peises- Yy que se hacen patentes en estos momentes an que la agre
8idn briténica pone en peligrc la paz y la seguridad del Continente,

: Sin otro particular saludémosle con distinguidaconsideraciéniFdo.:)
Andrés Burguesz Ovelar, Presidente; Néstor R, Garcis, Secretario."

- "La Junta Ejecutiva de A.L.A, - Asociacifn Latincamericana Almacenera -
representada por los sefiores Andrés Burguez Ovelar, Presidente (Centro de
Almaceneros de Asuncifn del Parsguay), Baltasar Villamide, Vicepresidente
(Centro de Almacenercs Minoristas, Baristas y Afines de Uruguay), y Néstor
Rub&n Garcia, Secretario (Federacién de Entidades de Almaceneros Minoris-
tas, Autoservicios Alimenticios y Afines de la Provincia de Buenos Aires,
Argentina)}, en reunifn de consulta.

VISTO El conflicto que mantiene la Nacién Argentina con el Reino Uni
do de Gran Bretafia e Irlande del Norte, respecto a la recuperacién ejlerci
da por las Fuerzas Armadas Argentinas de los archipi&lagos de las Islas
Maivines, Georgias del Sur y Sandwich del Sur.

1/
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CONSIDERANDG Que las distintas formss de agresin perpetradas por
Gran Bretafia en perjuicio de la soberanie argentina determinan el deber de
adoptar un prenumcianiento concordante con el espiritu integrador, que se
subsume al 10ee1 sunerior de 11 defengsa de los intereses de lga Naciones

RESURLVE;

1, Adherir a la decisibén del pueblo y Gobierno de la Nacién Argentina de
recuperar los archipiélagos referenciados, en el entendimiento que di-
cha aceién implica una reivindicaciln ajustada a Derecho, avalada por
1la historin e identificads con los pronunciamientos de los foros inter
nacionales, contrarios e la vigencia de cualquier forma de colonialismo.

2. Felicitar a la Organizacidén de Rstados Americanos ~OHA- por su  Compor
tamiento solidaric para con la Repfiblica Argentina, materializado en
la fltima reunidn de Cancilleres del Continente, y que he puesto en evi
dencia la continuidad histérica del procesc de integracién americana,
que se Iniciara en las guerras de la independencia y que se mantuviera
en el tiempo por medic de la elaboracién doctrinsria en el “derecho.

3. Mantenerse en estado de conculta permanente con el fin de adoptar las
medidas corerciales atinentes a los sectores involucrados en AL.A,,
que puedan incidir, de resultar necesario, en un spoyo fhectico a los
‘requerimientos de la hermana Rep@iblica Argentina.

L. Remitir copia de la presente Resolucidn, para su conoclmlento,alixAsam
blea de las Nacicnes Unidas, Consejo de Seguridad de ese Organismo, &
le Organizacidén de Tstados Amerlcanoa al Gobiernc de la Nacién Argen-
tina, a los Gcblernos de los paises latlnoamerlcanos ¥ a las entidades
componentes de este Asocisecidn.

Asunclon, Repfiblice del Paraguay, 3 de mayode1982 "

Informe de la Presidencis de la Reunién de Alto Nivel Gubernamental de los

Responsables de Intepracidn de los Paiaesbhembros(ALADIKR.GI/I/Informe).

Modificacidn del articulo cuarto de la Resoluc16n 6 del ComltéihaRepresen

tantes (ALADI/SEC/Propuesta 9/Rev. 1).

Convocatoria de la tercera reunidn del Consejo pare Asuntos Financieros y

Monetarios (ALADI/SEC/Prcpuesta 11).

Acuerdos extraordinarios de cooperaeidn con la RePubllca‘Argentlna(EUJUDI/

CR/PR 13),

Calendaric tentativo de actividades en materis de negociaciones .(ALADE/
SEC/di 53/Rev, 3).

Nomenclatura del Consejo de Cooperacidn Aduanera (ALADI/SEC/di 55).

Actualizacidn de la nomenclatura del Consejo de {Locperacidn Aduanera de

los aranceles nacionales de los paises miembros (ALADI/SEC/Propuests 12).

Informes presupuestales ¥ patrlmonza.les de la Asoeiacidny sobre los estados

de fondos al 30 de abril y 31 de mayo de 1982 (ALADI/SEC/dt K. 13 ¥y h.1k),

/7.
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~ “'RBCRETARIO GENERAL ADJUNTO. De no existir observaciones, los- documen

 tos ALADI/SEC/dt 4.13 y 4.1% que estén en carpeta de los sefiores Represen

tantes, pasarfan al respectivo grupo de traba]o pare su examen minucioso
¥ detallado y luego puestos a consideracidn del Comité de Representantes.

PRESIDENTE. Me parece l8gico que estos documentos pasen al gripo de tra-
 bajo citado para que considere esta materie y luego informe al Conité so
bre el particulsr, -

No habiendo cobservaciones, asi se procederd.

 SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. ‘Con posterioridad a la publicacidndel do
cumento ALADL/SEC/di 2.ib, se recibleron los siguientes ssuntos:

- 28) Representacifn del Perfi. Ausencia del Representante Permanente.

"No. T-5-%/56. Montevideo, 13 de Julio de 1982. A Su Excelencis,Em
bajedor Julio César Schupp, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme & Vuestra Excelencla para poner en su co
nocimiento que el dfa de mafiana me ausentaré de este pafs en uso de vacz
ciones y que durante mi ausencisa quedard a cargo de la Representacibn el
Representante Alternc, Ministro Consejerc Juan L. Reus.

Hagé propicla la oportunidad para expresarile & Vuestra Excelencia las
geguridades de mi consideracidn mfs distinguida. (Fdo.: Luis J. Macchia

rd

vello Amords, Embajador, Représentante Permanente del Perfiante 1a ALADI."

iégjwéépfies al Presuﬁﬁasto.de 1a Asociacifn.

) SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Se han recibido aportes sl presupuesto de
la Asoclacidn por parte de la Representacién de Chile por las sumas de
UB$ 161.884,50 y US$ 26.980,75 y lo mismo por parte de la Representacibn
de México por la cantidad de us$ 95.887,49.

3, Consideracién de las actas correspondientes a las 38a., 40m., bla. y h2a. se -
siones.

- PRESIDENTE. En consideracifn las actas correspondientes & las 38a.,40a.,

_ hla;'y-ﬂaa. sesiones.

Ko habiendo observaciones, SE APRUREBAN.

b, Informe de la Secretaria General.

S SRCRETARIO GENERAL ADJUNTO. De conformidsd con lo que habfamos iniciado
en sesiones anteriores, ahora corresponderfa der informe al Director de la Uni
dad de Promocién, Complementacidn y Cooperacibn, sefior Cerlos Ons Indart.

kl
En carpets de los sefiores Representantes esté una guia temfitica en 1la
‘cual e ve & basar este informe que con mucho gusto vamos a hacer.

. Boliciteria del sefior Presidente que d€ la palabra al sefior Carlos Onse,
Director de dicha Unidad, para que informe & log sefiores Representantes sobre
‘los trebajos que estamos reslizando.

PRESIDENTE, Tiene la pslabra el gefior Ons.
/!
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SECREPARTIA (Carlos Cns Indart). De acuerdo a la concepeidn.de la estruc-—
tura orgénico-funcional de la Sscretarfs Genersl, la Unidad de Prom?ciﬁn,Com-
plementacidn ¥y Cooperceidn debe ofrceer una adepunds cohertura técnica al fun
cionamiento del &rea de preferenzias econdmicas establecida por el Tr&?edo de
Montevideo 1980, tanto en lo que se refiere a la aplicacidn y utiliz§c1on de
los distintos mecanismos previstos en el Tratado, como sl aprovechamiento efec
tivo por parte de los paises miembros de las preferencias que se otorguen ” en
su marco,

1. Objetivos generales de la actividad desarrcollada vy prevista para 1982,

Al diseflar las actividodes concretas para 1982, teniendo en cuenta las
previsiones del programe de trabejos aprobedo por €l Coel§é de Representag_
tes, se han tenido en cuenta los siguientes objetivos b&sicoas: :

Atender al objetivo de afianzar progresivamente las estructurss técnicas que
permiten a la Secretaria General apoyar eficientemente las iniciativas fu-
turas de los Organos politicos de la Asociaeidn, los Gobiernos de los pai-
ses miembros o los operadores econdmicos, en las &reas y modalidades de ls
competencia de la Unidad y desempefiar un papel mctivo en la identificacidn
¥ promocidn de posibilidades de utilizacidn de los mecanismos del Tratado
¥ de las preferencias otorgadas en ellos.

—Contemplar determinadas posibilidades inmediatas de accidn promocional one
cesidades claramente definidas de regulacidn en ciertas materias relevan-
tes para el funcionamiento del &rea de preferencias econdmicas y la aplica
cibn de sus distintos wmecanismos,

‘=Contar con criterios que permitan wme coordinacidn efectiva de la actividad
de la Secretaria Gencral, en las materiss de competencia de la Unidad, con
otros organismos regionales y subregionales,

-Atender los requerimientos especificos de apoyo t&cnico que resultan de de
cisiones adoptadas por los &rganos politicos de la Asociacién.

2. Criterios para la sistematizacifn de las sctividades desarrclladas ¥ pre-
vistas, :

A efectos de presentar un cuadro sistemftico de las actividades . desa-
rrolladas y previstas, &stas sz han sgrupado segiin el siguiente criterio:.

—Actividades orientadas a atender mandstos eepecificos de los Srgancs poli-
ticos de la Asoeiacidn, proporcionando elementos de Juicio técnicos para la
adopeidn de decisiones ya previstas o apoyo técnico pars la realizacidn de -
negociaciones entre los psises miembros, en cumplimiento de compromiscs

- preexistentes; y

.~Actividades orientadas a apoyer y promover la utilizaecién de los mecanis-
mos del Tratado de Montevideo 1980 ¥ el perfeccionamiento de 1la base norms
tiva del funcionamiento del &rea de preferencias econdmicas.

Fstas actividades comprenden:
a) Aquellas directamente referidas e apoyar o promover la concertacidn de

acuerdos dentro de laz distintas modalidades previstas en el Tratado de
Montevideo 1980:

Jecg | /!
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b) Aquelies actividaedes orientadas 2 servir de base o promover Péroulés de

- cooperaeifn, principalmente de carfcter ipstrumental, o a le adopcidn de
decisiones de los drganos politicos, que contribuyan a fecilitar o per-
feccionar el funcionamiente y la empliamcidn progresiva del Adrea de pre-
ferencias econdmicsas; ¥y

¢) Actividades tendientes a procurar una definicidn de los términos de in-
sercifén de la promociSn del comercio ¥y la cooperacidn agriccla dentro de
un cusdro general de programacidn de tareas segin las dos categorias an
teriores.

los dos primeros grupos de actividades configuran lineas de accidn eg
tables en una proyeccidn de mediano y largo plazoj las sefialadas en (itimo
término, en cambio, constituyen uma forma de aproximacidn provisoria a las
particularidades que caracterizan el sector agricola,

A continuacidn se realizaré . une breve descripeibn de las tareas dess
rrolladas y previstas, agrupadas de acuerdo al criterio indicado en el pun
to antericr, sefialando las orientaciones especificas de cada una de ellas,
ios resultados & que se espera llegar y cuando existen elementos suficien-
tes, los plazos pare la conelusidn total o de determinadas etapas.

Actividades orientadas a atender mandatos especificos de los Organocs poli-

‘ticos de la Asociacidn.

a) Estudios sobre preferencia arancelaria regional

La programacidn de tareas de la Secretaria en esta materis esté orien
tads a proporcionar elementos de juicic a los paises miembros para adop
tar las decisiones gque les permitan poner en vigencia una preferencia
arancelaria regional de magnitud minims y determinar las pautas y pro-
cedimientos para su profundizacidn progresiva.

La Secretaris prevé presentar al Comité, en el curso del mes de agos-
to, unc o més documentos de trabajo gue incluyen 1la conceptualizacidn
del mecenismo dentro del marco instrumental del Tratado de Montevideo
1980 y de los términoa previstos por la Resolucidn 5 del Consejojelemen
tos de juicio para la determinacifn de la magnitud inicisl de la prefe-
rencia; y elementos de Juicio sobre las pautas y procedimientos que po-

" drian adoptar los paises miembros para su p:ofundizacién futura.

En la elsboracidn de este documento, la Secretaria ha partido del su~
puesto que es intencidn de los pafses miembros poner en vigencia una pre
ferencia arancelaria regional en el plazo mis breve posible, dando cum-
plimiento a los mandatos de las Resoluciones 5 ¥y 8 del Consejo. En-esas
condiciones y congruentemente con las previsiones de la Resolucidn 5del
Consejo, la preferencia arancelaria regional deberia tener una magnitud
minima, la cual se entenderia como una magnitud tal que -en condiciones
normales de desarrollo del intercambic, para la mayor parte de los pro-
ductos objeto del mismo y para la generalidad de los niveles arancela-
‘rios aplicados por los palses miembros- no supondrfs slteraciones signi
ficativas en las actuales corrientes de comercio,

/!
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Por esa razfn se ha asignado particular importancia a la proposicidn
de pautas y procedimientos para ls profundizaciln de la preferencia, ym
gque de otre modo se estaria estableciendce un mecanismo multilatersl de
escasa o nula efectividad. Aun cusndo se busquen objetivos fundamentsl-
mente politicos, &stos podrian transitar por unes msgnitud inicial mipi-
me, en la medida que exista uns perspectiva de efectividad del mecanis-
mo en el mediano y largo plazo.

Los supuestos anteriores fueron ratificados por las deliberaciones mam
tenidas por la reunién @e alto nivel de responssbles de integracién de
los paises miembros. )

Desde el punto de vista de los procedimientos, podria exsminarse, una
vez que se cuente con los primeros elementos de juicio, la conveniencia
de convocar reuniones gubernamentales de expertos u otros foros para la
consideracidén y andlisis de aspectos especificos o del tema en su cone
Jjunto,

En relacitn a este tema, en un intercambio de ideas mantenido con de-
legaciones a la primera reunifn empresarial sectorial de la industria
quimica, la Secretaria concordd con los empresarios en realizar en el
curso del presente afio, un ensayo de la splicacién de la preferencia
arancelaria regionsl en niveles efectivos en el sector de la industris
quimica, considerando que de este ejercicio resultaré una valioss expe-
riencia scbre las dificultades y posibilidades que tendrén los pafses
miembros en el futuro. Asimismo, de este ensayo podrfan extraerse elgu-
nos elementos que podrfan dar lugar a la proposicibn de negocieciones en
este sector para 1983,

Apoyo a las tareas encomendadas r la Conferencia de Evaluecifn Con-
vergeneia en su Segundo Periodo de Sesiones Extraordinarisas relativas a
la renegociacidn del patrimonio histdrico

Las encomiendas de la Conferencia de Eveluscidn ¥y Convergencie supo-
nen fundamentaimente la realizacién de negocisciones entre los paises
miembros, a fin de concluir dentro de los plazos previgtos la renegocia
¢ibén &el patrimonio hist8rico, tanto en lo que se refiere a las listas
nacionales y de ventajas no extensivas, como en lo relativo a la adecun
cidn de los acuerdos de complementacidén industrial a la modalidad de
acuerdos comerciales, incluyendo les solicitudes de adhesidn y la adecua
cién de los acuerdos bilatorales suscritos al amparc de la Resolucidn
54 (XV) de le ALALC. Dentro del mismo marco se ha inserito la negocia~
cidn de los acuerdos regionales que recojan las normas de apertura de
mercedos. ' '

La Secretaria ha venido prestando apoyo & las diversas negoeisciones
que se han desarrollado o se prevén desarrollar en el marco de 1os acuer
dos para proseguir la renegociacién de las listas nacionales y de venta
Jas no extensivas, Asimismo, se han presentado proyectos de adecuacidn
de los acuerdos de complementacién industrial vigentes a la modalidad
de acuerdos comerciales. Dentro del calendario gque han previsto las Re-
presentaciones de los paises miembros, le Secretaris continuard prestan
do el apoyo que requieran las negociaciones en relscidn a los distintos
instrumentos mencionados.

//
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. Bs intencidén de la Secretaris presentar a fines del mes de octubre un
informe sobre el estade de la renegociacidn en los distintos acuerdos de
alcance parciasl vigentes, asi{ como sobre la situacidn de las negociacio
neg de adhesidn y adecuacifn de los acuerdos de complementacidn indus-—
trial.

La Secretaria habie presentado ya en 1981 un estudio sobre la aprecia
¢idn multilateral dentro de la renegociacidn del patrimonio thistérico.
Dicho estudio, si bien en términos generales conserva su validez, debe-~
ria ser complementado y ajustado en algunos aspectos, en funcién de las
definicicnes adoptadas por los paises miembros en materia de tratamien-
tos diferenciales en la reunidn de Buenos Aires, del nuevo calendsrio
aprobado por la Conferencia de Eveluacifin y Convergencia y del estado
actual y la posible evolucidn de las negocisciones. Se he entendido gue
un eporte técnico en esta materia serz mucho més {itil una vez que se
cuente con una idea mAs completa de los resultados de la renegociacidn
de las listas nacionales ¥y de ventajas no extensivas en el marce del
acuerdo plurilateral no. 26, y se concluya la negociacidn de las normas
en los acuerdcs entre los restantes paises miembros, que a la fecha se
encuentren pendientes.

4, Promocidn y utilizaecidn de los mecanismos del Tratado de Montevideo 1980 y
perfeccionamiento de la bese normativa del funcionamiento del area de pre-
ferencias econdmices. :

a) Acuerdos de alcance regional y parcial.

Pn este campc se procura dotar a la actividad de la Unided de un mar-
co general, sistemético y estable, sin perjuicio de iniciar en 1982 ta-
reas concretas dentro de una perspectiva de avances parciales en el cor
to plazo.

De acuerdo a ello se estd elaborando un documento tendiente a definir
la funcidn de gestidn de la Secretarie General en relacién a la concerta
eién de acuerdos, contemplando, por une parte, la secuencia de etapas
de identificacidén, disefio, proposicidn y negociacidn y, por otra, 1la
interrelacidén de la Secretaria General, los operadores econdmicos, los
6rganos politicos de la Asociacidn y los Gobiernos de los paises miem-
bros.

De este documento deberian surgir elementos que permitan identificar
los requerimientos de infraestructura técnica para llevar adelante la
funcidn de gestidn que debe cumplir ls Secretaria General. Si bien esta
tarea estd enfocada desde el punto de vista de la concertacién de acuer
dos de alcance parcial entre los paises miembros, los elementos de jui-
cio que resulten serén aplicables también a los acuerdos de alcance re-
gional, a acuerdos con paises latincamericanos no miembros, a acuerdos
con paises en vias de desarrollo zo latinoamericanos y a otras materias
conexas.

Paralelamente, se estln elaborando las pautas y procedimientos de tra
bajo para la identificacidn de sectores, grupos de productos o produc-
tos que ofrezcan un mayor potencial para la concertacidn de acuerdos ¥
un andlisis de las slternativas instrumentales ofrecidas por el Tratado,
teniendo en cuenta la necesidad de mantener un adecuado equilibrio en
tre las distintas funciones de la Asociscibn, los diferentes mecanismos
y la participacidén de todos los paises miembros.

'ch . ' /]
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La conjuncidn de las tareas anteriores permitird: disefiar ,hacia el Gl
timo trimestre del presente afio, un programa de estudics ¥ actividades
tendiente & promover la concertaclon de acuerdos de alcance parcial o
regional en el nmediano y largo plazo (1983/85), y reorientar las pautas
de vinculacidn del drgano técnico de la Asociacidn con lcs operedores
econdmicos.

Sin perjuicio‘de las tareas anteriores no se ha perdidoc de wista la
conveniencia de realizar algunas actividades con una Sptica de corto pla
z0, orientadas a promover acuerdos de alcance parcial en los términos
previstos por la Resclucifn 10 del Comité de Representantes,teniendo en
cuenta los sectores sefialados en ella y la orientacién general de procu
rar llegar a acuerdos entre pafses de distinto grado de desarrollo.

In determinados sectores, los antecedentes disponibles, los elementos
de juicio brindados por los empresarios y las informaciones que puedan
aportar otros organismos internacionales y los paises wmiembros,permiten
encarar el estudio inmediato de posibilidades concretas por sectores,gru
pos de productos o productos y paises.

A la fecha se encuentran en distintas etapas de avance las siguientes
actividades;

-Realizacidn de un estudin operativo en el gector de la industria qulml
co-farmacéutica pare la identificacidn de p051b111dades de promocidn de
acuerdos;

wElaboraclon de bases para un acuerdo de alcance parcial de excedentes y
faltantes en el sector slderurglco,

-Propuesta e instrumentacién de un acuerdo de alcance parcial entre Ar-
gentina y Paraguay en el sector de la industria de la confeceidn;

~-Estudic sobre el sector de frutas preparadas o conservadas para identi-
Ticar posibilidades de promover la concertacién de acuerdos;

~Relevemiento de informaciones sobre el sector de productos paramédicos;

-Examen de las posibilidades de promocidn de un acuerdo de alcance percial
o regional en el sector pesca; y

~Examen de las posibilidades de promocién de un ascuerdo de alcance parcial
© regional en el sector de fertilizantes.

Asimismo, se encuentra en la etapa de disefio un programa sobre com-
pras y contrataciones del estado y empresas estatales, orientado a promo
ver las adquisiciones y adjudicaciones dentro de la regién.A ese efecto
se ha previsto la realizacidn de un relevamiento de los regimenes lega-
les de compras o contratacidén de servicios por parte del Estado y empre
s5as estatales y un relevamiento y anflisis de informaciones sobre las
mismas, determinando los productos ¥ servicios, los volimenes de 1las
compras ¥y su origen. Estos elementos permitirén definir los objetivos ¥y
los procedimientos para proporcionar a los paises miembros alternativas
Para llegar a acuerdos, asumir compromiscs o establecer mecanismos, con
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el propdsito de incrementar las compras y adjudicaciones de productos y
servicios de origen regional., Hacia fines de setiembre se contard conun
perfil operativo definido, que podré ser examinado, si se entendiera con
veniente, en una reunidn especializada. -

Finalmente, dentro de ese conjunto de actividades, cabe precisar gque

" 1g Secretaria ha convocado & una serie de reuniones empresariales secto

riasles, cuyo calendario y ajustes posteriores, fueron oportunamente co-
municados a las Representaciones Permanentes. Los informes de la Secre-
taria sobre las reuniones que se han llevado a cabo y las que tendrén
lugar de acuerdo sl calendario mencionado, serén puestos en conocimien-
to del Comité de Representantes para que éste adopte, en los casos que
corresponda, decisiones sobre determinedas conclusiones o recomendacio-
nes de las reuniones.

Es propbsito de la Secretaria realizar, una vez concluidas todas las
reuniones del presente afio, una evaluacidn de los resultados alcanzados,
8 fin de poder determinar con precisidn cufl es el papel que este tipo
de encuentros puede desempefiar dentro de las posibilidades de participa
¢ifén de los empresarios en €l proceso.

Cooperacidn econdmica e instrumental.

En lo que se refiere a cooperacidn econbmica e instrumental se ha en-
carado la elaboracién de un documento tendiente a facilitar la defini-
¢ién del papel de la Asociacidén como organizecidén para la promocidn de
la cooperacién econfmics y a conceptualizar la cooperacidn instrumental
dentro de &stia, deslindéndola de las modalidades de cooperacidn que tie
nen como objetivo principal el otorgamiento de preferencias arancela-
rins. Este documentc permitiré definir los términos de la coordinacidn
entre la Asociacidn y otros organismos regionales e internacionales que
realizan actividades en materia de cooperacidn econbmica y daria las ba
ses para identificar las &reas en las cuales la Asociacifn podria desa-
rrollar una labor més efectiva,

Sin perjuicio de lo anterior, se ha considerado que existen elementos
Justificativos y antecedentes suficientes para reorientar ¥y proseguir
las actividades que venia desarrollando la ALALC scbre armonizacidn téc
nico-formal de los aranceles aduaneros y las legislaciones aduaneras Y
gsobre facilitacidén del comercio y transporte.

En lo que se refiere a aranceles aduaneros ¥y legislaciones aduaneras
ge ha prestado particular atencidn e los siguientes aspectos:

-La actualizacifn de la nomenclatura de los aranceles nacionales de los
paises miembros, tema sobre el cual la Secretaria ha presentado una pro
puesta de resolucidn del Comité de Representantes;

-La realizacién de estudios y propuestas para contemplar los requerimien
tos de la Asociacién y de los palses miembros frente a la adopcibn del
C6digo de Valoracidn del GATT y a le perspectiva de coexistencia, duran

" te un cierto periodo, de &ste con el Sistema de Veloracidén de Bruselas.

Logs primeros elementos de estudio podréan ser presentados en los préximes
dfas v el tema también ameritaria la reslizacién de una reunidn especiz
lizada.
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-El relevamiento de anélisis de las normass adoptadas y los estudios rea-
lizados en la ALALC sobre legislacicnes aduaneras y el examen de las tg
reas que ha encarado el Acuerdo de Cartagens en esta materia, a fin de
alcanzar un adecuado grado de coordinacidn, de modo de que existan cri-
térios uniformes para cada uno de los temas especificos involucrados.

-El establecimiento de un programa de actividades de la Asociacidn en ma
teria de facilitacidn del comereio y el transporte, Se prevé que dentro
del presente afio podris definirse un programe de actividades en este
campo y los procedimientos de trabajo para llevarlas adelante, que in-
cluirén acciones de coordinacidn con otros organismos internacionales y
la realizacibn de reuniones especializadas. -

Asimismo la-Secreteria ha prestado apoyo té&cnico para la organizacidn
de la Secretaria Permanente del Convenio de Cooperacién y Asistercila Re
ciproca entre las administraciones aduaneras de América Latina.

Existen otros aspectos, particulermente en dlversos temas de politica
comercial que deberéin ser abordados en un futwro préximo y que compren-
den materias tales como origen, preservacién de las preferencias, medi-
das de promocidn de las exportaciones, respecto de las cusles se ha con
siderado conveniente tener en cuenta los elementos que resulten de la
renegociacidn del patrimonio histSrico a nivel de los acuerdos suseri-
tos por los paises miembros, La adopeifn en el future de determinadas
normas de alcance regional o, alternativamente, de pautas comunes para
el trataemiento de las respectivas meterias en los acuerdos de alcance
parcial, serd importante para facilitar posteriormente las acciones de
convergencia. '

En particular, se considerarf la conveniencia de elaborar pautas para
la adopcidén de una nomenclatura arsncelaria de la Asociaciln, sustituti -
vae de la NABALALC, que tenge en cuenta los requerimientos derivados del
marco instrumental de la Ascciacifn y las tareas que a nivel internacip
nal se estédn realizando para la adopcidn de un sistema armonizado de de
signacidn y codificacidn de mercaderias.

Actividades en materia de comereio y cooperacidn agricols.

Al ponerse en ejecucibn el programa de trabajos para 1982, dentro de
las materias correspondientes a la Unidad de Promocién, Complementacidn
v Cooperscidn se entendid conveniente, en una primera etapa,analizar en
forma particular el sector agropecuario. :

Es bien conocido que las peculiaridades de la produccibn agropecuaria
ha llevado & que este sector se maneje en las organizaciones de integra
cién y cooperacidn a través de mecanismos especificos que atienden a sus
caracteristicas especiales de la produccidn y comercializacidn.Por ello,
las tareas previstas para 1982 tienen como objetivo principal, definir
los tBrminos de insercién de la promocidn del comercio y la cooperacidn
agricola dentro de un cuadro general de actividades, que atiende tanto
a la promocidn y la concertacién de acuerdos, come a la cooperacién ins
trumental. -
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A la fecha se estf desarrollando un programs conjunto con Ja Oficina
Regional de la FAQ, d2l cuel resulterd en el mes de agosto un documento
bésico para la identificacidn de las modalidedes instrumentales mis apro
piadas para el desarrcllo del comercio y la cooperacidn agricole en el
marco del Tratado de Montevideo 1980.

El estado de las tareas dentro de dicho programa permite prever que
del mismo resultarén tento directivas generales para la orientacibén de
1as taress de la Asociacién en el sector agricola, como lineas de aceidn
especificas en materias concretas.

Asimismo, se esté completando la evaluacién y formulacidén de propues-
tas de reorientecidn de amctividades que estsban siendo desarrollades por
la ALALC, que comprenden:

-FEl sistema de informecidn de mercados de productos agropecuarics.Se es-
pera contar en el mes de agosto con un documento de trabajo del cual
surgirdn los elementos de Juicio necesarios para definir los objetivos
del sistema, los requerimientos de su funcicnamiento y su coordinacibn
y articulacién con sistemas similares que estén en operacifén o proyecta
dos en otros organismos subregionales, regionales © internacionales.

-las reuniones de organismos nocionales de comercializacidn y abasteci-
miento de productos agropecuarios. Se procurard para la misma feche se-
fialade en el punto anterior definir bases y procedimientos para la coo
peracidn entre operadores piiblicos y privados, a través de los cuales
se canaliza wna parte sustancial del comercio de productos agricolas ba
sicos. '

-los requerimientos de armonizacién y cooperacidn instrumental dentrodel
sBector agropecuario. Se estd concluyendo el andlisis, y se presentard a
considerecién en el mes de agosto, de algunos aspectos instrumentales
que comprenden temas tales como normas de calidad y requisitos sanita-
rios.

Los avances gque se espera concretar en el curso del presente afio per-
mitirén definir objetivos y procedimientos de trabajo en este sector,en
carando las tareas concretas dentro de una programecidn general como la.
ya indicada. ’

No ha sido posible altn encarar la realizacién de actividades concretas
en relacidn a las previsiones del Tratado, en materia de vinculacidn |
con paises latinoamericanos no miembros y con paises en vias de desarro
1lo no latinoamericanos. Se espera iniciar a la brevedad posible, como

primeras aproximacidn a esta materia, el estudio de las relaciones econd
micas entre algunos paises miembros y los paises centroamericanos del Ca
ribe, a fin de identificar las posibilidades que podrian existir de iden
tificar las mismas a través de la ubilizecidn de los instrumentos pre-
yigtos por el articulo 25 del Tratado.
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Estudio sobre el Area de preferencias econémicas.

Finalmente, cabe describir unez tarea de corte teSrico sobreel 8res de
preferencias econdmicas, orientade a proporcionar a la Secretarfa General
¥y a los Organos polfticos de la Asociacién, elementos de juicio, bésicamen -
te conceptuales, para:

~ Disefiar una estrategia de integraciﬁn econémiéa de medianoy large plazo.

- Determinar, con un mfnimo de racionalidad técnica, qué resultados pueden
esperar los pafses miembros de la aplicacién de los mecanismos del Trata
do y qué efectos puede tener el procesc de integracifn, en su nueva ver
5ibn, sobre la economfa regional..

- Identificar las medidas y acciones que deberian adoptarse o llevarseacs
bo para que la Asociacifén constituya, dentro de los parfmetros anterio-
res, una herramienta efectiva de integracidn y desarrollo.

Se treta, en otros términos, de proporcionar elementos de juicio técni
cos, que permitan visualizar el funcionamiento en la prfcticade un frea de
preferencias econdmicas e identificar las condicionantes ¥y restricciones

. que puedan darse en la actualidad para la puesta en marcha efectiva de la

férmila consagrada por el Tratado.

Apreciacifn general sobre el estado de las tareas,

Como puede apreciarse el cusdro de actividades presentado es relativa
mente complejo y el estado de las tareas desarrolladas presenta una narca
da heterogeneidad. En algunos casos se ha llegado a niveles de concrecidn
¥ avance significativos, mlentras que en otros se esté en las etapas ini
ciales y afin no pueden preverse con precisibn los elementos que resulta
rén, los plazos pars completar las actividades planteadas y sus derivacio
nes ulteriores. :

Es importante puntualizar gue el grado de avance a ls fecha de lag dis
tintas actividades no es un indicador de prioridad entre ellas sino una fun
cibn de la disponibilidad de antecedentes y las caracterfsticas de los re
cursos.

En efecto, la actividad desarrollade y prevista durante 1982 ha esta-
do y esté condicionada, en primer lugar, por los elementos de Juicio ¥y an
tecedentes disponibles, tanto dentro como fuera de la Asoclacidn, que pre
sentan un perfil muy diferenciado segfin los distintos temas ¥ actividades
pPrevistas. En segundo lugar, por el hecho de que duramte 1981 ¥ en menor
medida en 1982, tanto los 8rganocs polfticos como la Secretarfa CGeneral han
concentrado su esfuerzo en determinadas actividades vinculsdas sl trfnsito
ALALC-ATADTI, lo cual ha motivado una dilacidn en el establecimlento de es
tructuras técnicas suficientes Para encarar tareas que son gravitantes den
tro del cuadro general de actividades de 1a Unidad. Y, en tércer lugar,
por los recursos disponibles, principalmente en cuanto a pPersonal permanen
te, que han condicionado relativemente la puesta en marche y el avance de
las distintas actividades previstas.

Be espera que esta situacidn se corrija progresivemente y se cuente
hacia fines del presente afio con un perfil operativo definido y completo,
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que permite apreciar claramente los objetivos, el disefio y las pricridades
de los distintos programas que se egtfn desarrollendc.

El propdsito de toda esta informacidn es hacer conocer al Comité las
actividedes que desarrolla lea Unidad, Es muy posible que la presentacidn
reelizada no haya sido suficiente y que se entienda conveniente ampliar o
aclarar las informacicnes suministradas, pera lo cual le Secretaria queda

' @ disposiciln de las Representaciones, sea en esta reunidn o en instancias
posteriores.

Desde nuestro punto de vista 2s también muy importante destacar la ne
cesidad de establecer un difilogo fluido y flexible con las Representacio
nes, probablemente con procedimientos méis informeles gque una sesidn del Co
mité, que nos permita captar con més precisién los puntos de vista de las
distintas Representaciones y trasmitir las inquietudes y las apreciaciones
de une unidad técnica, particularmente en relecidn a aquellas tarecas que de
mandarén en el futuro la adopcifn de decisiones de los Srganos politicos o
de los Gobiernos de los palses niembros. De esta forma, entendemos que se
irfa sllenando el camino hacia una labor del drganoc téenico que responda
efectivamente a las expectativas de los paises miembros, sea mas eficiente
s los fines de la instituecidn y contribuya a un equilibrio en la promocidn .
de los distintos aspectos y funciones lnvolucrados en el proceso.

Finalmente, quisiera aprovechar este opertunidad, para presentar al Comi
té a dos de los Jefes del Departamento que se han incorporado recientemente &
1a Unidad, que son el licenciado Jorge Verdeja de nacionalidad mexicana y el
doctor Pedro Reyes, de nacionalidad peruana.

Estos dos nuevos Puncionarios se desempefian en la Unidad desde el mes de

abril y con ellos se ha completado el cuadro de Planta Internacioneal de la Uni

dad. Su tarea, juntc con la de un equipo de veteranos con gran experiencia en
diversas materies, han permitido llegar a un egstado de actividades como el eX
puesto,

PRESIDENTE. Conforme. Consulto a los seflores Representantes si desean far
mular alguna observacidn referente a la explicacidn que nos acaba de dar Se

cretaria, tan completa de sus actividades.

Representacién del PERU (Hugo ClaudioDe Zela Martfnez). En primer lugar,
deseamos agradecer la exposiciﬁn hecia por el sefior Carlos Ons con su acostum

brads claridad; y, en segundo lugar, quisiera hacerle dos preguntas de carfic
ter bastante genérico.

En primer término, figura aqui, dentro del esquems de presentacidn el pa
pel 37, "Apoyo a las tareas encomendadas por la Conferencia relativas a la rg
negociacidn del patrimonio histérico”; la pregunta especifica en cuanto a eg
te tema: iPara cuAndo se tiene planificado, dentro de las labores de la Uni
dad, iniciar los trabajos relativos a los elementos de juicio para la aprecia
cién multilateral que debemos realizar en abril de 19837; o si ya se han rea
1izado los trabajos. Quisiera alguna aclaracidn adicional scbre el particular.

/!
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La segunda pregunta, tembién de carficter general, se refiere al punto
cuarto a la "Promocidn de acuerdos de alcance regional", Dentro de esto, nos
interesarfa saber, en los estudios que estd desarrcllande la Unidad o que pien
ga desarrollar en un futuro, si se estd considerando en estos estudios la pro
mocibn de scuerdos regionales que se refieran & temas no arancelarios. A modo
de ejemplo, simplemente, menclonarfa alge asf como la promocién del turismo,
scuerdos de ese tipo; quisiera saber si dentro de la planificacidn de los tra
bajos se estld considerando estudlos de este tipo.

SECRETARIA (Carlos Ons Indart). Respecto del tema apreciacidén multilate
ral, se estén elasborando ya algunos elementos de juicio. Incluso,entiendo que
ya han sido distribuidos algunos documentos de cotejo de las preferencias otor
gadas en los distintos acuerdos de alcance parcial, los cuales se vana comple
tar y depurar & partir del momento en gque todos los paises concluyan los acuer
dos de alcance parcisl y los hagan llegar a la Secretarfa, segfin las previsio
nes adoptadas en la Conferencia de Bogotd. Eso es un aspecto.

El otro aspecto, son los elementos de juicioc del tipo de los que ya ha
bian sido presentados por la Secretarfa General en un estudioc el afic pasado
¥ que deberian ser revisados ahora a la luz del desarrollo pesterior de la re
negociacidén. Por dos razones. En primer lugar el problema de los tratamientos
diferenciales tuve una consideracibn especial el afic pasado en la reunién de
Buenos Aires, de la cual salen bages de acuerdo gque constituyen un elemento
importante en cualquier consideracifn que se haga sobre la apreciacidén multi
lateral; y, en segundo lugar, por el propio calendaric de la renegociacifn que
se fue modificando progresivamente.

Pensamos gue va a ser mucho mis itil revisar esos elementos de Jjuicio,
una vez que estén concluidos los acuerdos de alcance parcial. Esto quiere de
cir gque para octubre o noviembre la Secretaria tendria todos los elementos co
mo para revisar ese estudio y disefiar y elaborar la informacién de caracter
arancelario y de carécter estadistlco de las fechas previstas enihaResoluciﬁn
adoptada en Bogota.

Respecto a la promocidn de acuerdos de alcance regionesl o parcial en ma
terias no arancelarias, hay también dos aspectos a considerar.

Unc estd constituido por las normas b&sicas para el funcicnamiento del
frea de preferencias econdmicas. Hay una serie de materias de politica CUNE{
ecial, no necesariamente arancelaria, que pueden llegar a tener una regulscida,
de acuerdo al Tratado, sumamente compleja. Pueden haber previsicnes sobre una
misme meteria en un acuerdo de alecance parcial, pueden haber normas  supleto-
rias para los acuerdos de alcance parcial, pueden haber normas generales a ni
vel del Area de preferenciass econdmicas.

Dentro del estudic sobre el Area de preferencias econbmicas,que menciong
re en la exposicidn anterior, se le esté dando particular importancia a todo
lo que se refiere al anflisis de materias de politica comercial, que deberfan
ser reguladas en la forma mis comiin posible, para facilitar el funcionamiento
del &rea de preferencias econdmicas. Pero consideramos asimismo que entrar en
estudios especificos scbre esas materias va a ser mucho mas (til una vez que
se concluya la renegociscibn del patrimenio histdrico -esto es, & partir de
ebril del afioc proximo~ porque en ese momento vamos & saber cOmo los paises fue
ron regulande, en cada uno de los acuerdos, esas mismas materias;y podemos ex
traer una gerie de conclusiones valiosas pare las regulsciones de caricter gg
neral.

/l
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Sobre otras materias especificas no vinculadas a la politica comercial
arancelarias, come puede ser el turismo, le proteccidn del medic ambiente ¥y
otras que estén mencionasdas en el Tratado, dentro de la programacidn actual ¥y
a falta de directivas especificas de los Srganos de la Asociacidn, la Secreta
rfa no estd encarando ninguna actividad conecreta. Lo que si se esté realizan
do es la elaboracidn de un documento interno sobre el papel de la ALADI en la
promocidn de la cooperacidn econdmica en general, dentro del cual caen todas
estas freas. A partir de esta primera aproximacién pensamos desarrollar unata
rea de identificaciédn de Areas especi{ficas y, dentro de esas Areas especifi-
cas hay algunos temas, cemo el transporte o la tributacién interna, que ameri
tarian probablemente una atencidn inmediata y prioritaria. Pero, evidentemen
te, en eso también tendrfn que opinar los pafses, y la Secretaria se ajustaré
a las directivas que ellos adopten.

PRESIDENTE. Pasra terminar este punto, yo quisiera gque si se encuentran en
Sela los dos nuevos funcionarios de la ALADI, tengan a bien presentarse.

- Be ponen de pie los dos funcicnarios y se presentan.
SECRETARTA. Mi nombre es Pedro Reyes, sefior Presidente.
SECRETARIA. Mi nombre es Jorge Verdeja, seflor Presidente.

PRESIDENTE. Les deseamos a ustedes todo tipo de &xito en sus funciones,
porque del €xitc de ustedes depende el éxito de nosotros,

Muchas gracias.

Modificecidn del articulo cuarto de la Resolucifn & del Comité de Representan

tes (ALADI/SEC/Propuesta 9/Rev. 1).

Convocatoria de la tercera reunidn del Conselo para Asuntos Financieros y Mone
tarios de la ALADI (ALADI/SEC/Propuests 11).

PRESIDENTE. Los puntos 5 y 6 del orden del dfa, tal como se convinoal cQ
mienzo de la sesibn, pasan a consideracidn de un grupe de trabajo.

Informe de la Presidencia de la Reunidn de Alto Nivel Gubernamental de los res
ponsables de la integracidn de los paises miembros (ALADI/R.GIL/I/Informe).

PRESIDENTE. Fn consideracidn.

Si no hubiera observaciones, se tomarfa note y pasarfames al siguiente
punto del orden del dia.

Representacidn de CHILE (Francisco Tellerfs Ramirez). Este documento es
necesario que sea sometido a une revisidn por parte de nuestra Representacibn,
antes de darle su aprobacidn. /
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SECRETARTO GENERAL ADJUNTO. Desde luego, todas las Representaciones tig
nen necesidad de solicitar instrucciones o revisarlo més profundamente, pero
crec gue podrlamoa evadir cualquier +trimite posterior e inclusive discusio-
nes de otro carfcter, si el Comité solamente toma note de este documento. Es
decir: es una reunidn convocada por el Comité, tiene un informe de la misma,
el Comité en este momento tomarfs nota y paulatinamente, conforme se desarro
llen los temas, irfsmos tomando en cuents aquellas recomendaciones que fueron
emanadas de ese alto nivel. Creo que mas de eso tal vez el Comité en este ca
S0 no deberia hacer. :

PRESIDENTE. Conforme; asi lo haremos. Las observaciones suyas quedarian
pendientes para una préxime oportunidad, a la Secretaria. '

Representacifn del BRASIL (Luiz Cl&udic Pereira Cardoso). La Representa
cidn del Brasil, ante la mayoria verificada en reuniones previas informales,
no se opondrd a gue el Comité tome nota de este informe aunque lo reitere,aho
ra en actas, su posicién de que encuentrs un tanto extrafio el procedimiento,
porque esta reunidn de alto nivel no fue exactamente una de las reuniones pre
vistas en el artfculo 42 del Tratado de Montevideo. Estec es, no se establecig
formalmente un drganc auxiliar, de consulta, de asesoramiento o apoyQq técnicos
fue una reunién ad-hoe convocada por el Comité, de acuerdo, ante circunstan-
cias excepcionales. Y tanto asi fue que el informe final, del cual tomariamos
nota shora, no es un informe de la reunidn; es un informe del Presidentede la
reunidn, lo que fue una forma h&bil y politica de contornar Jjustamente esos
problemas formales, legales, que se presentan. '

Por tanto, deja registra’a aqui la Representacidn del Brasil, su pensa
miento al respecto, reiterando que no se opondrd aqui y aprobard que el Comi
té tome nota de ese informe, & pesar de lo expuesto ahora.

Representacidn del PERU (Hugo Claudio De Zela Martinez). La Representa
cidn del Perfi en cuanto a este tema entiende que el hecho de que el Comité to
me nota del infeorme de la Presidencia de la reunlon, es una consecuencia 16
gica de la convocatoria que hizo por la Resolucibn 18.

Simplemente entendemos nosotros gque al tomar nota del informe estamos cgQ
nociendo lo que se discutid en esa reunidn. Por tanto, para nosotros no es ne-
cesario darle aprobacién a este informe sino, simplemente, tomarlo como un dg
cumento que ingresa al Comité para su conocimiento. Los temas especificos que
estln contenidos en este documento serén, en nuestra opinidn, objeto de discu
sidn posterior,

Representacidn del ECUADOR {José Alberto Pefiaherrera Echeverria)}.Gracias,
sefior Presidente. No intervendré porgue esté superado el punto que queria con
sultar. '

Representacifn de MEXTICO (Roberto Martinez Le Clainche). Coincido con lo
expresado por la Representacidn del Brasil por cuanto esta reunidn de respon
sables de la integracidn no es un Srgano de nuestra Asociacidn.

/
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Agimismo, nos reservamos, con base en esta manifestacién, nuestra postu
.l —
ra en relacidn con el proyecto de resolucibn contenido en el documento ALADI/

"CR/PR 13 del 1h de julio de 1982, en donde objJetamos uno de los 'Consideran

dos", que todavia no es objeto de tratamiento en esta sesifn, pero queremos
sentar 1la bage para una intervencifn posterior.

s PRESIDENTE. No habiendo otras intervenciones, se Erocederé ial como se in
dicé. - B

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.

Acuer%ps extraordinarios de cooperacién con la Repliblica Argentina (ALADI/CR/
FR 13).

PRESIDENTE. Someto a consideracifin el proyecto de resolucidn que figura
en el documento ALADI/CR/PR 13.

Representacidn de MEXICO (Roberto Martfnez Le Clainche). En relacidn con
la intervencidn inmediata anterior de mi Representacifn, ahora querriamos vol
ver al porqué de la objecifn que formulamos respecto al segundo "Consideran
do" que se hace en el proyecto de resolucifn que ahora nos ocupa.

Dice: "Teniendo en cuenta la recomendacién de la reunidn de altonivel gu
bernamental, los responsables, ... etc., ete, En realided, no tenemos-por qué
tomar en cuenta algo que nos sugiere una reunidn gque no es parte de los brga
nos decisorios de esta Asociscifn. Esa es la razdn por la cual nosotros esti

‘mamos que ese segundo "Considerando” no debia haber figurado en esa resolu-

cidn. Y creo que, para empezar & discutir este tema cabria reiterar la petl
cidn de mi Representacién de suprimir este segundo "Oongiderando" por las ra
zoneg expuestas brillantemente por la Representacién del Brasil haceun instan
te.

Representacidn del BRASIL (Luiz Cléudio Pereirs Cardoso). Solamente parsa
decir que la Representacién del Brasil no tiene difieultades en la aprobaciba
de este proyecto de resolucidn, como esté.

Representacitn de VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). Sefior Presidente ,por
supuesto 1o habfamos discutide informalmente. Le Representacién de Venezuela
no tiene, por supuesto, inconveniente alguno -sino todo lo contraric- con la
inclusidn del segundo "Considerando". '

Con respecto a la parte resolutiva, tendriamos una pequeila modificacidn
de forma, en el punto segundo. Donde decimos: "Resuglve, segundo, la Represen
tacifn Permsnente de la Argentina", hay una relativa falta de concordancia.
Serfs en este caso, a nuestro juicio: "Resuelve. Segundo. Solicitar a la Repre
sentacidn Permanente de la Argentina que informe peribédicamente, etc., ete.".

Representacién del PERU {Juan Luis Reus Luxarde). Deseamos manifestar que
estamos en condiciones de aprobar el proyecto de resolucidén con la sugerencis
presentada por la Representacidn de Venezuela.

/!
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Representacidn de BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). También estamos en
condiciones de aprobar el proyecto de resoclucidn tal como ha sido presentado
en este documento.

Representacidn del PARAGUAY (Amado Martinez Rojas). Nosotros también es
tamos en condicicnes de aprobar el proyecto con las modificaciones sugeridas
por la Representacidén de Venezuela.

Representacifn_del ECUADOR (José Alberto Pefisherrera Echeverria).Eatamos
de acuerdo con el proyecto y con la enmienda formal que propone Venezuela.

Representacidn del URUGUAY (Héctor Carlevaroc Torres). Estamos en condicio
nes de aprobar este proyecto con la sugerencis de Venezuela.

Representacién de COLOMBIA (Guillermo Franco Camacho), Al igual que las
Representaciocnes que nos han precedido, estamos en condiciones de saprobar es
te proyecto de resolucidn con la modificacifn presentada por Venezuela.

Representacidn de CHILE (Francisco Tellerfa Ramfrez). La Representacidn
de Chile estf en condiciones de dar aprobacifn al proyecto de resolucifn, in

cluse con la ﬁltima modificaciﬁn efectuada, que no cambia el contexto del tex _'

- to mismo,

PRESIDENTE. Entonces, corresponderia que pusieramos a votacion el proyec
to en la forma, acostumhrada.

Por favor, rogarfa a los sefiores Representantes que procediesen & pronun
ciarse.

S8e vota: Unanimidad. Afirmativa.

En consecuencisz, SE APRUEBA la

"RESOLUCION 19

El COMITE de REPRESENTANIES,

VISTO Los artfculos 14 y 35 literal c) del Tratado de Montevideo,dfcimo

~de la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros y las Resoluciones 17 y 18 del Co

mite de Representantes.

TENTENDO EN CUENTA La recomendacidn de la Reunlon de Alto Nivel Guberns
mental de los Responsables de la Integracifn en el sentido de que los paises
miembros cuenten, en el marco de la estructura juridica de la Asociecién, con
instrumentos adecuados para canalizar sus acciones de cooperacién con la Repfi
blica Argentina en virtud de la situacion excepclonal y temporal per 1a cual
gtraviesa, .

/!
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‘RESUELVE:

PRIMERO, - Reglamen;a.r, dentro de las modalidades de acuerdos de alcance
parcial previstas en el artfculo 14 del Tratado, scuerdos extraordinarios de

cooperacidn con le Repfiblica Argentina, los cuales se ajustarfin a las siguien
tes normas: -

1) Tendrin por ﬁ.ni_ca. finelldad prestar cooperacisn a la Repfiblica Argentina Pa
ra atenuar los perjuicios ocasionados a su economis por las medidas adopt;
das por un grupo de pafses, -

- .
2) Deberén tener una vigencia acorde a las circunstancias excepcicnales que mo

tivaron su celebracifn, la cual serf determinada en cada caso por los paf
ses miembros participantes. -

3) Deberéin contemplar el principic de los tratamientos diferenciales, a la luz

de las condiciones de excepcionalidad que conforman la presente reglamentsa
cidn. -

' SEGUNDO.- Solicitar 3 la Representacifn Permanente de la Replbli:a irgen
tina que informe al Comité de Representantes periédicamente los avances que se

registrﬁn en las negociaciones bi o plurilaterales, de los acuerdos que se sus
eriban.”, -

Actualizacidén de le nomenclstura del Consejo de Cooperacitn Adusnera _de log

~sresnceles nacionales de los pafses miembros (AIADI{SEC/Propue_sta 12).

10,

PRESIDENTE. El punto § del. orden del dfa, también, tal como se convino al
i 4 1 t .
inleio de la sesion, pasa a considersnifn de un grupo de trabalo.

Foma.liza.éién de los Protocolos modificatorios de los Acuerdos de alcance par
cisl suscritos de conformidad con lo dispuesto por el artfculo segundo de la
Resolucibn 9 (IV-E).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Esté prepareda &l acta que se pasarfia los sg
fiores Representantes para que firmen con un acuerdoc de slcance parcial suseri

- 40 entre Brasil y el Ecuador. Serfa el Acuerdo no. 11 con fecha 30 de junio de

1982, De tal manera gue esta acta, como en anteriores ocasiones,solamente ten
arf{a un plrrafo que serfa asf: "En Montevideo, a los veinte dfes delmesde Ju
1io de 1982, el Comité de Representantes en uso de las facultades que le fue
ron conferides por la Conferencis de Evaluacidn y Convergencia hasta el 30 de
noviembre de 1982, para formalizar los scuerdos de alcance parcial que se sug

. eriban para proseguir ls renegociacibn de las concesiones otorgadas en el pe

rfodo 1962/1980-y sus Protocolos modificatorios, procede al registro del Pro

‘tocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial suscrito entre Brasil y Ecua
dor (Acuerdo no. 11}, con fecha 30 de junio de 1982.

EN FE DE LO CUAL, los Representantes ante el Comité de Representantes,
suscriben la presente Acta, en el lugar y fecha indicados, en un original en
los idiomas castellano y portuguds, siendo ambos textos igualmente validos ¥
de los cuales serf depositario el Comité de Representantes.

/!
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ILa Secretarfa Ceneral enviarid copia certificada de la presente Actaaca
da uno de los paises miembros de la Asociacidn.”

PRESIDENTE. o habiendo observacicones, se procederi = la firma del acta
respectiva. ’

- Se firma el Acta de registro de los Acuerdos de alcance parcial suscri
tos de conformidad con lo dispuesto por el articulo segundo de la Reso
lueidn 9 (IV-E}.

= Ocupa la Presidencia el sefior Representante de la Argentina, Embajador
Rodelfo C. Santos.

PRESIDENTE (Rodolfo C. Santos)}. Por licencia del sefior Presidente,y en au
sencia de los dos seflores Vicepresidentes, me hago cargo accidentalmente de eg
ta sesidn y tratarismos el fltimo punto del orden del dfa.

Acuerdos bilaterales.

Representacifn de MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). Nuestra Repre-
sentacién solicitd la inclusidn de este punto, el cual tiende a aclarar un po
co para nuestra Representacifn y para esclarecer este punto a las autoridades
de mi pafs, en relacifn con una serie de acuerdos que la Secretarfa ha suscri
to con diversas organizaciones.

Pedimos la inclusidn de este tema porque a pesar de haber hecho 1ls ges
tidn para que este tema fuera objeto de inclusidn desde el 15 de junio pasado,
éste, todavia por misteriosas razones, no llega a considerarse como un asunto
entrado. De manera que estoc va a ser, pues, la toms de contacto de ustedes
con esta peticidn de México.

Voy a leer la nota gque se envid al sefior Presidente del Comité de Repre
sentantes; repito con fecha 15 de junio.

"La Representacidn de Mé&xico ve, no sin alarma, Jaue el nfimerc de acuerdos
suseritos por el Secretario General de la ALADI con drganos de la més diversa
naturaleza, crecen en nimero dla a dia. En efecto, al presente, ]JLdejunlo de
1982, suman ya trece.

La preocupacidn de la Representacidn de México tiene una doble razdn. Le
primera, constituida por las dudosas ventajas que para los pafses miembros de
la Asociecifn tendrén tales acuerdos, Y, segunda, porque ignora el montoc de
las implicaciones econdmicas que le pueda significar la suscripeidn de tales
instrumentos, excepcidn hecha, por supuesto, del suscrito con el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo.

En virtud de lo anterlor, y 2on el propdsito de informar debidamente al
Cobiernc de México, le rogaria hacer el amable conducto para pedir a la Becre
taria General de la ATADI, se sirve informar por escrito respecto de 1los si
guientes puntos: -
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1. ICufiles son las implicaciones econdmicas para los pafses miembros por
todos los acuerdos suscritos hasta esta fecha por la Secretaria CGeneral de
la ALADI?

2. 4Cull fue el costo de editar la obra titulada "La crisis de alimentos
en América Latina" del autor Juan Manuel Castells; y con qué cargo,s qué par
tida presupuestal se llevé a efecto?. Cabe recordar al respecto que en la so
lapa de dicha obra figura la siguiente mencidn, la presente publicacidn se
inscribe =n el marco del Acuerdo de Cooperacidn mutua celebrado entre la Se

cretaris ueneral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn, ALADI,y 1a

Asocieiln Latincamericane de Industriales y Cé@mara de la Alimentacidn,ALICA,
el 20 - aoviembre de 1981.

{'abe recordar asimismo, que el pie de imprenta de la referida obra indi
ca clarumente que la misma fue impress en los talleres graficos de la Secre
taria General de 1la ALADI. -

{Existe la intencidn por parte de la Secretaria General de suscribir
otros acuerdos a breve plazo y, de ser asi, cudl serfa su naturaleza? La Re
presentacidn de M8xico aprovecha la oportunidad para reiterar a Vuestra Exce
lencia las seguridades de su mAs atenta y distinguida consideracidn.”. N

Sobre este documento enviado al Presidente de nuestro Comité el 15 de ju
nio, el mes pasado, hace mis de un mes, no hemos tenido la més minima noti-

cia, & pesar de estos informes generosos que estd realizando la Secretaria
por shora.

Nos gustaria, sefior Presidente, tener alguna respuesta de esto, para po
der informar a mis autoridades.

Representacidn del ECUADOR (José Alberto Pefiaherrera Echeverria)}.Quisie
ra informar que tan pronto como esa comunicacidn 1legd & manos del Presiden
te, de inmediatc fue trasladada a la Secretaria. De tal manera que cualguier
omisidn de misteric no corresponde a nuestra gestidn.

PRESIDENTE, Desearfamos conocer si la Secretarfa General esté en capaci
dad de contestar las inquietudes de la Representacidn de México.

SECRETARIO GENERAL. La Secretarfa General se ha abstenido hasta ahora de
sefialar slgunos procedimientos irregulares en las comunicaciones que le han
sido dirigidas por la Representacidn de México, pues se entendid gue las mis
mas respondian al momento de trensicidn y los ajustes entre ALALC-ALADI por

" el que todavia se atraviesa.

Es as{, seflor Presidente, que en las cartas que se recibieron, se diri
gieron, por un tiempo, a le Secretaria General del Comit& de Representantes,
cuando es bien sabido que el Tratado de Montevideo 1980 cred una Secretaria
General con carfcter de Srgano téenico y, por supuesto, le dotd de capacida
des y atribuciones bien definidas y, desde luego, diferentes a las que corres
pondfan a la Secretarfas Ejecutiva de la ALALC.

Méis adelante, las notas con destino a esta Secretaria General,se canali
zaron a través del Presidente del Comité de Representantes y aun,en algln ca
80, mediante la Representacidn Permanente del Ecuador, que es este caso al

/"
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que hizo mencidn Gltimemente el sefior Representante de México. Aquf tengo la:
nota de la Representacidn del Ecuador del 17 de junio de 1982. Firmedao,Eduar:
do Santos Alvite, Embajador, Representante Permanente del Ecuador ante la ALADI,

Eso que acabo de informar no debe ser interpretado de ninguna manera co:
mo una hipersensibilidad de la Secretaria en cuanto a cuestiones de procedi
miento, sino como un elemento més de una situscidn que nos preocupsy no cree:
mos haber propiciado. No nos interesa mantener, y sl contrario,deseamos supe:
‘rar en aras de la srmonia y ponderacidn que debe guiar la relacidn entre los.
diferentes drgancs de la Asociacibn. '

Considerc, de todas maneras, que el tema aqui mencionado en esta ocasibn
es de inter&s general de los sefiores Representantes. En consecuencia, quisie
ra manifestar que la Secretarfa CGeneral, en su carficter de brgano técenico, €s.
t& facultada expresamente para representar a la misma ante organismos y ent1
dades internacionales de carficter econdmico con el objeto de tratar asuntos .
de interés comln y para lograr el asesoramlento técnico ¥ la colaboracidn de-
personas y organismos nacionales e imternacionales.

Bn virtud de lo anterior, se han suserito acuerdos de cooperacifn con
diversas instituciones, con relacifn a alguna de las cuales —el caso de CEPAL,
CIES, BID, INTAL y SELA~ existen previsiones especiales en la Resolucién 8
deli Consejo de Ministros., En otres casos, los acuerdos suscritos han respon
dido a la conveniencia de establecer vinculos a través de los cuales se pue
da propiciar el intercambio de datos y obtener asesoramiento téecnico.Es més:
ge busca, como lo ha sefialado el Director de la Unidad de Promocidn, Comple -
mentac1on v Cooperacidn, una concertacidn, una coordinac1ony'complementaclon
con los organismos que sctilan en -ls regidn, porque consideramos que esto es.
lo primero, es una obllgac10n primaria de solidaridad entre los organismos.
que actllan en la regidn ¥ que, por otra parte, son o estan integrados por to-
dos los paises miembros de la ALADT,

Con respecto a la publicacidn de la obra "La crisis de alimentos en Am&
rica Latine" » realizada en cooperacion con la Asociacidn Latinoamericana de
" Industriales de la Cémars de le Alimentacibén (ALICA)} e impreso en los talle
res de la ALADI, de los 1.380 e)emplares editados, han quedado 500 ejemplares
pars la Secretarla General, de los cuales ge han distrlbuldo parte a las Re
presentaciones y el resto est@ a la vente. Dicha publicacién no ha represen
tado otra erogacién que la utilizacifn de los equipos y técnicos permanentes
de la Secretarfia. :

Sefior Presidente: en cuanto a la posibil1dad de suscribir nuevos acuer
dos del tipo sefialado, la Secretarfs Genersl manifiesta en esta oportunidad
que en le medida en que se considere conveniente o necesario para ampliar 1la.
capacidad de informacifn o lograr recursos adicionales o de contribuciones
técnicas que vengan a beneficiar tanto al Srgano técnico como a los paises
miembros sin afectar las partidas presupuestarias vigentes, la Secretaria Ge
neral, una vez que detecte y concrete tales casos, lo comunicard a las Repre;

i sentaciones en forma oportuna, como lo viene haciendo habitualmente.

Quedo & la disposicidn de los sefiores Representantes para adicionar cual
quier tipo de informacidn.

Representacidn de MEXICO (Roberto Martfnez Le Clainche). Agradezco al se -
flor Secretarioc General la informacion que proporcicns por primera vez en es’
ta reunidn,
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. Qas las Representaciones ante el Comité.

Al propio tiempo quiero decirle que mi Representacibn no hace cuestidn
sobre la competencia o incompetencia de la Secretarfe para llevar a efectos
este tipo de ascuerdos u ctros que estime pertinentes para el mejor desarrollo
de su funcidn.

Nunca Jamfs en este escrito, que seguramente se extravid por ahi ¥ no
llegd con la oportunidad debida a manos del sefior Secretario General o en al
guna de esas frecuentes ausencias, pasd de un escritoric a otro, no se diri
2id adecuadamente y aqui hay tres preguntas que son las que mi Representacién
deseaba plantear y sobre una de las cuales ha tenido alguna respuesta en es
ta ocasidn, -

Primers pregunta, Jeudles son las implicaciones econémicas para los pal
ses miembros por tedog log acuerdos suseritos hasta esta fecha por la Secre
taris General de la ALADI?. Una pregunta. 3obre este presupuesto hicimos ca
so omiso del acuerdo con el PHUD, que incluso no sdlo no representa ninguna
erogacibn para los palses miembros sinc a trav@s de su cuota; sinc por el con
trario: puede significar un ingreso para la prdpia .Secretaria. -

El costo de la obra nos interesa saber. Nos interesa saber qué se hace
con nuestro dinerc;éy por qué no vamos a poderlo pregunter?

La tercera pregunta précticamente quedd contestada: por el momentc no pa
rece haber ninguna intencidn de suscribir ninglin nuevo convenic; se reserva
el derecho la Secretaris, lo cual estd perfectamente bien, de si Jo estima
pertinente, en un momento dado, para mejor desahogar las tareas que se le con
fieren, el poder suscribir otros acuerdos.

Queds pues todavia en pie la primera pregunta gque no ha sido contestada:
lesos acuerdos, tienen implicaciones econdmicas para los pafses miembros? 81
o no y cufinto. )

Y todo esto obedece & que huestro Gobierno nos solicita informacibn con
respecto a todas estas materias.

Y para terminar, sefior Presidente, se nos dice que hay cierta irregula
ridad en el trémite de nuestras cuesticnes. Por eso quiz8 no se contestd es

_ta nota, no se le dio cabida en ningiin sitic. Hemos seguidec exactamente &l

mismo procedimiento que seguimos para enviar nuestra cuota a laSecretariade
1s ALADI; y ahf s{ recibimos acuse de recibo oportuno de la Secretaria di-
vectamente & nosotros. Pensamos que este conducto, estando probado, habiendo
funcionedo, también funcionaria una legitima inquietud del Gobierno de México
para atender a estas cuestiones que estén planteadas. Ahora resulta que ese
procedimiento no funciocna més que para las cuotas. Lo tomamos en considera-
cibn, sefior Presidente.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: con respecto & la primera pregun
ta manifestada por el sefior Representante de México, quiero expresar gque es

‘tos acuerdos de cooperacidn no representan costo algunc a la Asociacidn. Al

contrario, a través de tales acuerdos se logran cooperaciones muy importantes
para nuestra entidad.

Fn cuanto al otro punto mencionado, creo que lo relativo a la publica
eidn del documento relativo a la situacidn de alimentos en América Latina,he
dado la informacidn requerida por el sefior Representante; pero podemos agre

gar que ep reslidad lo importante, lo costoso, 1o verdaderamente Gtil, es el

trabajo mismo y que la Secretaria ha puesto efectivamente a disposicifn de to
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En cusnto & lo que ha sefialado ltimamente el sefior Representante debo
reiterar, sefior Presidente, que la Secretarfa se ha abstenido, hasta ahora,
de manifestarse respecto & un procedimiento que evidentemente no es el regu
lar con respecto al drgano que administra el patrimonio de la Asociacibn. Y
es absolutamente cierto esto, sefior Presidente, y esté demostrado por ' el he
cho de que hemos pasado por alto, en diversas oportunidades, tal procedimien
to y hemos respondido directamente a la Representacidn de México y en los ca
sos que €1 menciona; y este (iltimo no lo hemos hecho porque evidentemente,el
procedimiento ha dado un paso mis allé porque la nota vino a través de la Re
presentacidn del Ecuador. Esto, sefior Presidente, pareceria ser que la Repre
sentacidn de México ha conferido su representacifn ante la Secretarfa de la
ALADI a la Representacidn del Ecuador.

Representacidn de MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche).Muchas gracies,
ya vamos aclarando algunas cuestiones.

Como Secretaris si contesté acusando recibo de la cuota de México ¥ de
un aporte adicional, debe interpretarse esto como que fue generosa,pues pa-
56 por alto pequefias formalidades a pesar de que no se hgbia seguido el con-
ducto més indicado. Para que me conteste las cuestiones gue mi Gobierno me
encomienda, qué es lo que 1la Secretaria desearia que se hiciese, a modo de
saber a qué atenernos, '

Representacidn del ECUADOR (José Alberto Pefisherrera Echeverria).Yohice un
esfuerzo supremo para estar marginado de esta discusidn totalmente molesta.
Sin embargo, al estar involucrado el nombre de mi pafs, lo finico que quiexo
dejar puntualizado es que realmente todo el mundo conoce aqui, en este Comi
té, que la Representacidn del Ecuador estd honrada shora con la Presidencia
del Comité y, en funcidn de eso, nosotros canalizamecs los temas que los paf
ses creen propicio hacer.

Y dicho esto, lo que guiero representar es que no nos interesa de ningu
na maners incurrir en este tipo de acertijos y manejos que no vemos mmuy con
veniente porque estd claro. Esté una Representacifn en la Presidencia y eso
estd claro. El tipo de papel a lo mejor no es el adecuado; puede estar o no
claro, pero el hecho es que estamos dando cumplimiento, como Presidencia de
Comité, a la peticidn que ha hecho un pafs. Y en ese sentido, queremos recon
firmar acl que hemos actuado y que lo hemos hecho de buenas fé; y lamentamos
que el nombre de nuestro pals est? un poco as{ mancseado, que es una cosa que
nos disgusta y por eso, exclusivamente por eso, la razdn de esta intervencidn.

Desearfa que se ponge punto final; porque la cosa est& clara y no guere
mos estar en este ir y venir de nombrar y tomar el nombre de los pafses.

PRESIDENTE. Me ha tocado presidir, yo diria lamenteblemente, esta parte
iltima de la sesidn donde se ha tocado un tems que no resulta del todo agra

" dable.

Considerc totalmente periinente las inquietudes de la Representacidn de
México para tratar de averiguar ciertos temas, o cierto funcionamiento o, in
eluso, como creo lo ha hecho, incbgnitas sobre el manejo de los fondos que le
corresponden, incluso, a su pais, -
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Aprecio también, y creo satisfactoria, la explicacidn de a Secretaria
General.

Me permito, a titulo personal, totalmente, exhortar a los sefiores Repre

: sgntantes, a mis colegas, a mis pares, a efectos de si en lo sucesivo pudid
" ramos hacer todo el esfuerzo de buena voluntad pars atenuar estos pequeﬁd;

problemas que he cobservado en estos tres meses que llevo en el seno de este
foro, digo, atenuar esos pequefios problemitas gue en el trabajo diario pue~
den aparecer. (Creo que son pequefios problemitas; casi diria normales en tedo
organismo que trata de traba)ar y avanzar sobre lo que tiene entre sus manos,

No dudo de la buena voluntad y de la buena fe que nos anima a todos.Asi
que aprecio y quiero creer que todos pensamos lo mismo, que son, repito, pe
quefios inconvenientes que nos presenta ls tarea. -

Creerfa que si nos esforzamos tal vez un poquito més en este tema, po
drfamos obviar lo baladf y sf poner todo nuestro empefio en otros temas de in
tegracidn tan importantes que tenemos entre mancs. .

Yo le dirfa al sefior Secretario General Adjunto que si quiere agregaral
goamés sobre este tema, tendrfa la palabra y, si no, dejariamos su anflisis
acé. :

SECRETARIO GENERAL ADJUNTQ. Précticamente no es nada importante,pero s
creo que de manera general; simplemente aclaratorio de la situacidn, no espe
c¢{fica que se ha tratado, sino en genersal.

Resulta que de alguna manera la Secretarfa tambi&n es responsable de las
labores atinentes al Comité de Representantes. Y simplemente queria manifes .
tar que para que la Secretar{s pueda stender a todas las solicitudes de las

Representaciones con la mayor urgencia y con la dignidad que caracteriza tan

to & las Representaciocnes como 2 la Secretarfa, pudiéramos simplemente tener
el trémite normsl que regula el propioc acuerdo gque tomé el Comité en Resolu
cibn gobre el Reglamento del Comité.

La Secretarfa hace de servicio del Comité de Representantes y entonces
en ese caszo, las notas gque a los sefiores Representantes les interese que den
entrada al Comité, las pueden dirigir al sefior Presidente del Comit& para que
se den entrada al Comité. Las notas que requieran informacidén de la Secreta
ria, ge dirigen a la Secretarfa General, que inmediatamente contestarf de la
méjor maners todos los requerimientos que tengan las Representaciones,porque
para eso estamos. Por esoc gue no era referente al tema especifico sino de una
maners general, seflor Presidente. ' "

PRESIDENTE. Agradezco la informucidn y como sclaracidn pienso que ese
procedimiento sigue la Representacidn de la Argentina en forma permanente.

Representacidn del PARAGUAY (Antonio Félix L8pez Acosta). No pude estar
presente porque tenemos una reunidn del Acuerdo no. 26 y no pude participar
en todo este debate, pero s{ quiero apelar a la buena voluntad de los demfis
Representantes de que estos temas nunca més, en lo posible, vengan a tratar
ge al Comité, porque, de una forma u otra estamos quizfis didndole una imagen
no la més eficiente ni la més positiva pars el camino que nos hemos propues
to todos los Representantes. ¥ entiendo que habrd otros mecanismos © habré
otro tipo de reuniones donde si podemos aclarar estas cuestiones de entrecag

sa.
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Entiendo que hay cosas mAs elevadas, mAs superiores, que nos refinen en
este foro; y no serfs conveniente, porque entiendo que las actas y las reu
nicnes son piiblicas.

Si hay cuestiones personsles de por medio, pienso que también podrian so
lucionarse en une forma mAs amena que ésta, porque ya bien 1o hebfa manifes
tado el sefior Representante del Ecuador, a veces involuntariamente deben ci
tarse a otros pafses o colegis y entonces pienso que quizés se pueda evitar
este tipo de comentsarics en una reunidn de esta magnituad.

Solamente eso quisiera expresar, de que enlo posible tratemos de evitar.

Representacidn de MEXICO (Roberto Martfnez Le Clainche). Si esta comuni
cacidn que nosotros hicimos llegar a Secretarfa con fecha 15 de junio hubie
ra recibido una respuesta, como se solicitaba, por escrito, nunca jamis este
asuntc se habria planteado aqui. Es un procedimiento que yo tengo para aten
der el encargo de mi Gobierno. Ahora con las actas, voy a enviar esa respueg
ta. Esa es la respuesta escrita que yo necesito; la necesito por instrucciones
de mi Gobierno. De manera que si eso pars otros es una cuestibn baladi, que
no tiene importancia, allé ellos. Para m{ tiene la méxima importancia. Es un
cometido expreso que me formulan mis autoridades, de las cuales yo dependo.

PRESIDENTE. Creo que este tema estaria acabado.
No sé si con respecto al mismo habria algo més que aclarar,

No habiendo otras intervenciones, se levanta la sesidn.





